| T

ta’ n. f - Nome della lettera «i».

ta de. f - La.

ta’wiil! n. f - 1. Significato riposto di un
discorso allusivo o di un'immagine poetica
allegorica. 2. vr. di ta*wiilid.

ta'wiil? v. it. 1 (-iilay, -lishay) - Fare previ-
sioni.

ta*wiilashe nv. [ di t&a’wiile.

ta*wiilid nv. [ di ta*wiil2. vr. ta’wiil .

ta’wiilo v. it. 3 (-iishay, -iilatay) - Fare previ-
sioni per sé.

taa' de. di. f. - Quella.

taa? de. po. f. - Tua.

taa'ib! n. m. pv. - Peatito (in senso religio-
s0).

taa’ib? v. it. I (-bay, -btay) - Pentirsi (in sen-
so religioso).

taa'ibid nv. f di taa’ib?,

taab! n. m. - 1. (-bah, m.) Corda per lotre
con cui si attinge I'acqua al pozzo (sono
pilt d'una, fissate a raggiera all’orio). 2.
Guriga t. kiisa: vicino alla casa, in prossi-
mita della casa. 3. vr. di taabid.

taab? v. tr. 1 (-bay, -btay) - 1. Afferrare gs.,
prendere gs. con la forza. 2. Contenere gs.,
comprendere gs.; racchiudere gs.

taabac! n. m. vr. di taabicid.

taabac? v. I (-cay, -cday; -bici) - 1. tr. Essere
seguace di qo. o gs. 2. it. Camminare velo-
cemente, andare a passo svelto.

taabacsan v. ir. 4 (-naa, -nayd) - Essere se-
gnaee di gn. o gs.

nv. f. di taab

sanaansho.

taabacsanaansho 7. m. o [ . di taabacsa-
naan.

taabad n. m. vr. di taabasho.

taabasho nv. f di taabo. vr. taabad.

vr. taabac-

taabbaggal' s m. vr. di taabbaggelid.
taabbaggal? v. ir. 1 (-alay, -ashay; -geli) - 1.
Entrare in funzione. 2. Realizzarsi.
taabbaggeli v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Metiere
in funzione gs. 2. Realizzare gs.
tanbbaggelid nv. /. di taabbaggal?. vr. taab-
1

taabbaggelin nv. £ di taabbaggeli.

taabbaggud' n. m. vr. di taabbaggudid.

taabbaggud? v. it. | (-day, -dday) - 1. Entrare
in funzione. 2. Realizzarsi.

taabbaggudi v. ir. 2 [-lyay, -Imy} 1 Mettere
gs. in funzione. 2.

taabbaggudid nv. £ di mahhaggtdz vr. taab-
baggud .

taabbaggudin 7v. f. di taabbaggudi.

taabbagaad v. it. 1 (-day, -dday) - Raggiunge-
re la maggiore eta.
bb: did nv. [, di taabb d.

taabicid nv. £ di taabac?. vr. taabac!,

taabid nv. [ di taab?. vr. taab'.

taabo v. fr. 3 (-btay, -batay) - 1. Toccare gn.
o gs. 2. Riguardare qn. o gs., concernere
an. o Gs.

taabsii v. dt. 2 (diyay, -lisay) - Far toccare gs.
agn. o gs.

taabsiin nv. f di taabsii. vr. taabsiis.

taabsiis n. m. vr. di taabsiin.

taacug n. m. - Tipo di erba dai fiori molto
belli.

taadhisaar' n. m. pv. - Che partorisce quan-
do ha ancora un figlio piccolo (di donna o
animale femmina).

taadhisaar? v. it. I (-ray, -rtay) - Partorire
quando si ha ancora un figlio piccolo (so.
donna o amma]e femmina).

dhis d rv. f. di taadhi: )
taag n. m. - 1. Malattia infettiva cl:le provoca
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TAAG

Iirfigidimento degli arti. 2. (-gag, m.) Al-
tura, rilievo; collina.

tang' n. /. - 1. Forza, vigore; energia; poten-
za. 2. Capacnd; efficienza.

tang? v. tr. 1 (-gay, -gtay) - 1. Alzare gn. o
gs., dnmreqn o gs.; metiere gn. 0 gs. in

i eretta; pi dere gs., d

gs., distendere gs. 2. Is t.: mettersi in pie-
di, alzarsi, drizzarsi; fermarsi, i 3.

qn. o gs. fermo o fisso; fermare gn. o gs.
3. dt. Is t.: far alzare qn.

tanjin av. /. di tagji. vr. taajis.

taajir! n. m. pv. (o, f) - Ricco, benestan-

te.

taajir? v. ir. I (-ray, -rtay) - Auricchirsi, di-
ventare ricco.

ms.iirid nv. f. di taajir?.

n. f - Ricch I'essere bene-

Iskn t.: mettersi in piedi su gs. 4. Iskm L:
opporsi a qn.

tangan v. it. 4 (-gnaa, -gnayd) - 1. Starc erct-
10; stare in piedi. 2. Essere fermo; essere
stabile; essere fisso; essere permanente. 3.
Ka t.: essere in corso, essere in svolgimen-
10.

tasgdaran v. it. 4 (-maa, -rnayd) - Essere
debole.

nv. f. di d r. taagdar-
naansho, tasgdarni, taagdarno.
n m. o [ v di taagdar-
naan.
darni 7. £ vr. di

d n fovr. di d.

taagdarree v. it. 2 (-eeyay, -eysay) - Indebo-
lirsi.

taagdarreyn nv. [ di taagdarree.

taageer v. Ir. ] (-ray, -riay) - Sosienere qn. o
Qs., appoggiare qn. © gs.; aiutare gn., assi-
stere qn. vr. teegaar.

tangeere n. 7. (-rayaal, m. 0 f), vr. teegaare -
1. Sostenitore. 2. Tifoso.

taageerid nv. f di taageer. vr. tangeero, tee-

gaarid, teegaaro.
taageero . f. vr. di taageerid.
taagid nv. [ di taag®.
taagnaan nv. /. di taagan. vr. taagnaansho.
taagnaansho n. m. o f. vr. di taagnaan.
taagsad n. m. vr. di tangsasho.
mngashnnvfdauagm.vr taagsad, taag-

mgsi n. m. vr. di taagsasho.

taagso v. il 3 (-saday, -satay) - megumsl,
riacquistare forza; migliorare la propria
condizione.

tash! n. m. - Gemito, lamenio.

taah? v. it. 1 (-hay, -hday) - Gemere, lamen-
tarsi.

taahid nv. /. di taah?.

taaj n. m. {-jaj, m.) - 1. Corona. 2. Cresta.

taaji v. 2 (-iyay, -isay) - 1. ir. Far stare qn. o
gs. dritto o in piedi. 2. dr. Is t.: far siare
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stante.

taajis n. m. vr. di taajin.

taakalleel n. m. - Esitazione, titubanza.

tankee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - Misurare gs.
in taake. vr. taaki.

tankeyn nv. f. di taakee. vr. taakin.

taakh n. m. - Impedimento, contratiempo.

taaki v. tr. 2 vr. di taakee.

taakin n. f vr. di taakeyn.

taakiso 7. f - Tipo di bruco.

taake n. f. (-ooyin, m.) - Misura di lunghezza
dalla punta del pollice a quella del medio,
tenuti distesi.

taakul v. ¢r. I (-ulay, -ushay) - Aiutare gn.,
assistere qn. w. iaakulee.

taakulayn n. f vr. di taaknlid.

taakulee v. {r. 2 vr. di taakul.

tnakulid nv. /© di taakul. vr. taakulayn, taaku-

lo.

taaknle n. £ vr. di taakulid.

taallatiirriyaad n. f* (-dyo, m.) - Monumento,
cumulo di pietre costruito a scopo com-
memorativo sulla tomba di un capo o di
una anziano veneralo.
i dnf-M
morativo.

taallayn nv. f di taallee.

taallee v. ir. 2 (-leeyay, -laysay) - Ammuc-
chiare gs., ammassare gs.

taallo 7z f. (-o0yin, m.) - 1. Cumulo comme-
morativo (di pietre, legna secca, ecc.). 2.
Monumento.

taam n. . pv. - Completo, totale; assoluto.

taambuug n. m. (-gye o taambung, f) - Ten-
da militare o da campeggio.

taamid nv. f. di taam.

taamyeel v. tr. | (-eelay, -eeshay) - Comple-
tare gs.

taamyeelid nv. f. di taamyeel.

taan v. it. ] (-aamay, aantay; -aami) - Ku t.:
pensare e parlare continuamente di gs. che
si desidera.

taangi 2. m. (-iyo, £) - 1. Serbatoio metallico




TABABBAR

di dimensioni variabili. 2. Carro armato.

taani 7. m. pv. - Robusto, ben piazzato (di
uomo).

taano n. f. - Moneta metallica da 5 centesi-
mi.

taar! n. m. (-rar, m) - 1. Telegramma. 2.
Filo di ferro.

taar? v. ir. | (-ray, -rtay) - Aggiungere gs. al
carico di un cammello {og. piccolo fardel-
lo, per fare un favore a gqn.).

taarad 2. m. vr. di taarasho.

taaran v. it. 4 (-rnaa, -reayd) - Essere stato
aggiunto al carico di un cammello (so. pic-
colo fardello).

taarash! n. m., vr. tarash! - 1. Messaggero;
corriere. 2. Fettuccia per rinforzare ed or-
nare I'orlo di un vestito.

taarash? v, fr, 1 (-shay, -shtay) - Mettere il
taarash a gs. vr. tarash?.

taarashid nv. [ di taarash?. vr. tarashid.

taarashe av. £ di taaro, vr. taarad.

taarid av. f di taar?,

taarig n. m. (-gye, f) - Musulmano che non
compie le preghiere prescritie.

taariikh n. f - 1. Storia. 2. Data. 3. Calenda-
no.

taariikhee v. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. ir. Datare
gs. 2. it. Ka t.: fare un racconto su gs.

taariikheyn nv. f. di taariikhee.

taariikhi 7. m. pv. - Storico.

taariikhgore n. m. (-rayaal, m. o f) - Storico,
studioso di storia.

taariikhyahaan n. m. (-nno, f) - Storico, stu-
dioso di storia.

taawo? . [ vr. di taawin.

taayar n. m. (-rro, f) - Pneumatico.

taaye de. po. f - Nostra (esclusivo). vr.
tayo?

tab n. £ (-bo, m.) - 1. Abilita, capaciti; de-
sirezza; trucco. 2. Latte di mucca che si
caglia nello stomaco e che si di come nu-
trimento alle persone affette da vomito
(perché il laite cagliato & difficile da vomi-
tare).

nv. [. di tabaabulee. vr. tabaabu-

lo, tabaabulyayn, tabaabulye, tabaabu-
shayn, tabaabusho.

tabaabulee v. tr. 2 (-leeyay, -laysay) - Orga-
nizzare gs., programmare gs. vr. tabaabu-
lyee, tabaabushee.
baabulo . [ vr. di tabaabulayn.
baabulyayn n. f. vr. di tab

tabaabulyee v. ir. 2 vr. di tabaabalee.

tabaabulyo n. £ vr. di tabaabulayn.

ya n. [ vr. di tabaabul.
v. ir. 2 vr. di tabaab

n. f. vr. di tabaabul

tabaadi #. m. pv. - Ben sviluppato, robusto
(di animale).

tabaake n. £ vr. di tubaako.

tabaalac #. m. - Stanchezza,

tabaalayn nv. /. di tabaalee. vr. tabaalays.

tabaalays n. m. vr. di tabaalayn.

tabaalaysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - 1. Essere
in difficoltd economiche. 2. Essere esaurito
fisicamente. 3. U L: essere bisognoso di

qs.
tabaalaysnaan nv. f. di tabaalaysan. . ta-
baal )

taarnaan nv. £ di taaran. vr.

taarnaansho n. m. o f vr. di taarnaan.

taaro v. ir. 3 (-rtay, -ratay) - 1. Apgiungersi
qs. al carico di un cammello (0g. piccolo
fardello). 2. Fare un favore a gn., anula.re
qn. (perché in futuro debba ricamt

tabaalaysnaanshe n. m. o f vr. di tabaalays-

naan.

tabaalee v. fr. 2 (-leeyay, -laysay) - 1. Metiere
qn. in difficoltd economiche. 2. Esaurire
qn. fisi

taarwale n. m. (dayaal, m. o f) - Telegraﬁ
sta.

taas de. di, [ - Quella.

taawe n. m. vr. di taawo'.

taawi v. 2 (-iyay, -isay), vr. taawil - 1. tr. Sup-
porre gs., ritenere gs. 2. i. Ku t.: rimugi-
nare su gs.

taawil v. / vr. di taawi,

taawilid n. £ vr. di taawin.

taawin nv. [ di taawi. vr. taawilid, taawo?.

taawa' n. /. (-ooyin, m.) - Padella. vr. daawe,
daawo!, taawe.

tabaalo n. [ - 1, Difficoltd economiche. 2.
Esaurimento fisico.

tabaaloobid nv. [ di tahaalow.

tabaalow v. ir. I (-oobay, -owday; -oobi) - 1.
Venire a trovarsi in difficoltd economiche.
2. Esaurirsi fisicamente,

tabaagil n. m. - Sparpagliamento, crescita
non ammassata (di piante, ecc.).

tabaashiir n. m. - Gessetio (per lavagna).
babbar! 7. m. - A 3

tababbar? v. tr. 1 (-ray, -rtay) - Addestrare
qn. o gs. (og. persona o animale).
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TABABBARAN

tababbaran v. it. 4 (-rnaa, -rnayd) - Essere
siato addestirato.

tababbarid #v. £ di tababbar2.

tababbarnaan nv. [ di tababbaran. vr. tabab-
barnaansho.

tababbarnaansho n. m. o f vr. di tababbar-
naan.

tabac! n. m. vr. di tacbid.

tabac? v. tr. [ vr. di tacab?.

tabadiin n. £ vr. di tebediin.

tabakar a. f. - Tipo di pianta profumata dai
fiori gialli.

taban v. it. 4 (-baaa, -bnayd) - Essere negati-
vo (in matematica).

tabane n. m. (-nayaal, m. ¢ f) - Numero
negativo.

tabantaabi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Aiutare gn.,

assistere qn.
b bin av. [ di vr.
bo.

b bo n. £ vr. di tab bi
tabar n. f. - Forza; potenza; energia. vr. taba-
ro, tamar, tamaro.
tabaraysad n. m. vr. di tabaraysasho.
ho nv. £ di tab vr. tabaray-

sad,
tabarayse v. ii. 3 (-stay, -satay) - Rafforzarsi,
acquistare forza, potenza o energia.
tabardarrayn #v. f di tabardarree.
tabardarree v. i. 2 (-reeyay, -raysay) - Inde-
bDlll'SI, perdere le forze.
Voaom.ovr. di
tabargab? v. it. I (-bay, -btay) - Indebolirsi;
debilitarsi.

tabasho nv. £ di tabo.

tabaxsasho nv. f di tabaxso.

tabaxso v. it. 3 (-saday, -satay) - Camminare
con fierezza.

tabayn nv. [ di tabee, vr. tabays.

tabays n. m. vr. di tabayn.

tabbac! 2. m. vr. di tabbicid.

tabbac? v. ir. | (-cay, -cday; -bici) - Ku t.:
dare gs. a qn. prontamente o senza fare
storie.

tabbeello n. £ (-ooyin, m.) - Tabella; tabello-
ne; cartello.

tabbicid nv. . di tabbac?, vr. tabbac'.

tabcaan n. mi. pv. - Stanco; debole; in cattive
condizioni. vr. tachaan.

tabcayn nv. [ di tabeee.

tabcee v. {r. 2 (-ceeyay, -caysay) - Afferrare la
gamba di gn. con la propria, fare lo sgam-
betto a gn. (nella lotta, per atierrarlo).

tabeid n. £ vr. di tachid.

tabco n. [ - Sgambetto, presa della gamba
altrui con la propria,

tabee v. 1r. 2 (-beeyay, -baysay) - Fare gs. con
abilitd o destrezza.

tabiino #. [ - Beneficio, aiuto, sosiegno (daio
in parole o fatti). v. tamiino, tammiine,
tammiin,

tabis n. m. vr. di dabis.

tabkac' n. m. vr. di tabkicid.

tabkac? v. it. | (-cay, -cday; -kici) - Superare
una difficolta, superare una situazione dif-
ficile.

tabkicid nv. f di tabkac?, vr. tabkac'.

tabnaan nv. f. di taban. vr. tabnaansho.

bid nv. f di 2, vr. tab: b,
tabargal! n. m. vr. di tabargelid.
tabargal? v. it. [ (-alay, -ashay; -geli) - Di-
ventare maggiorenne; diventare autosuffi-
ciente.
tabargelid nv. {0 di tabargal®, vr. tabargal .
tabaro n. f. vr. di tabar.
tabarruc! n. m. - Contributo (in denaro,

ecc.).

tabarruc? v, it. ] (-cay, -cday) - Ku t.: contri-
buire con gs., dare un contributo in gs.
(¢em. denaro, ecc.).

tabarrucid nv. £ di tabarruc?,

tabaryar v. it. 4 (-raa, -rayd) - Essere debole.

tabaryaraan nv. f di tabaryar. vr. tabarya-
raansho, tabaryari.

tabaryaraansho n. m. o f vr. di tabaryaraan.

tabaryari . f vr. di tabaryaraan.
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b ho n. m. o f. vr. di tabnaan,

tabo v. tr. 3 (-btay, -batay) - Sentire la man-
canza di gn.

tacaal' 2. m. vr. di tacaalid,

tacaal? v. it. [ (-aalay, -aashay) - La t.: far di
tutlo per aiutare qn. (cm. persona amma-
lata).

tacaalid nv. £ di tacaal?. vr. tacaal'.

tacab! #. m. - 1. Lavoro. 2. Prodotto; guada-
gno, ricavo (del proprio lavoro). 3. vr. di
tachid.

tacab? v. / (-chay, -cabtay; -cbi), vr. tabac? -
1. tr. Produrre gs. lavorando la terra. 2. ir.
Guadagnare o ricavare gs. con il proprio
lavoro. 3. it. Ku t.: sforzarsi per gn. o gs.,
darsi molto da fare per gn. 0 gs.

tacabbir v. it. I (-ray, -rtay) - Emigrare, ab-
bandonare il proprio paese.



TAFANTOOF

tacabbirid nv. . di tacabbir.

tacabkhasaaro n. £ - Fallimento di uno sfor-
zo; mancato risultato di gs. in cui ci si &
impegnati.

tacabkordhin ». f - Incremento deila produ-
zione.

tacabla’aan n. f - 1. L’essere un fannullone.
2. 11 non produrre nulla, il non rendere
nulla.

tacablaawe 7. m. (-wayaal, m. o f) - 1. Sfati-
cato, fannullone. 2. Persona che non pro-
duce, persona che non rende nulla.

tacabsoosar n. m. - Produzione.

tacaddi' n. m. - Torto, ingiustizia. v. daca-
tit

tacaddi? v. it. I o 2 (-ivay, -iday o -isay; -iyi)
- Ku t.: fare un torto o un’ingiustizia a gn.
vr. dacati’?,

tacaddin ». f vr. di tacaddiyid.

tacaddiyid nv. [0 di tacaddi?. vr. dacatin, da-
catiyid, tacaddin.

tachaan n. m. pv. w. di tahcaan.

tacbid av. £ di tacab?, vr. tabac!, tabcid, ta-
cab!.

tachiir n. m. o f. - Modo di esprimersi; capa-
cita di esprimersi.

tacdaar! n. f - Preghiera e sacrificio di un
animale a Dio per otienere gs. che si desi-
dera. vr. tadcaar!, tamcaar .

tacdaar? v. it. I (-ray, -rtay) - Ku t.: dedicare
il tacdaar a qn. (cm. Dic). w. tadcaar?,

d: .nv,jfdl' d. vr.

mentario.

tacluns n. f - 1. Malessere; lieve febbre. 2.
Dolore; malanno; malattia.

tacshiirad ». £ - Sparatoria.

taesi 2. /. - Condoglianze; visita ai parenti
del defunto entro una settimana dal deces-

S0.

tacsiir! 2. /. - Mulia; pena; punizione.

tacsiir? v. ¢r. 1 (-ray, -rtay) - Muhare gn.;
infliggere a qn. una pena o una punizione.

tacsiirid #v. f. di tacsiir?.

tacsiyee v. it. 2 (-eeyay, -eysay) - U t.: fare le
condoglianze a qn. (cm. parenti del defun-
10).

tacsiyeyn nv. [ di tacsiyee.

tadbiir #. f - Buona amministrazione (del
proprio denaro, delle faccende domestiche,

ecc.).
tadeaar! n. f. vr. di tacdaar’,
tadeaar? v. it. ] vr. di tacdaar?.
d ho n. [ vr. di tacd:
tadcaarid n. £ vr. di tacdaarid.
tadcasre v. it. 3 vr. di tacdaare.
taddawar ! n. m. vr. di taddawarid.
taddawar? v. it. 1 (-ray, -rtay) - Evolversi.
id nv. f di tadd: 2 vr. tadda-
war’,
taf' n. f (o, m.) - 1. Lembo (di fua, ecc.).
2. Gamba.
taf? v. ¢r. 1 (-fay, -ftay) - Arrampicarsi su gs.,
scalare gs.
tafaaful! n. m., vr. tafaawnl' - 1. Cattivo

tamcaarid.

tacdaaro v. it. 3 (-rtay, -ratay) - Ku t.: dedi-
care il tacdaar a qn. a proprio vantaggio
(cm. Dio). vr. tadcasro, tamcaaro.

tacliimi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Istruire gn.,
insegnarc a gn.

tacliimin nv. f. di tacliimi.

tacliin 7. f, - Istruzione; cultura; sapere.

tacliinsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere istrui-

to.

tacliinsanaan »v. f di tacliinsan, vr. tacliinsa-
naansho.

tacliinsanaansho n. m. o f w. di tacliinsa-
naan.

tacliinxume #. f - Cattiva istruzione; igno-
ranza.

tacliig . m. (-gyo, f) - Commento; com-

2. Magia; faitura; stregoneria
(propiziatoria o nociva),

tafaaful? v. tr. 1 (-ulay, -nshay), vr. tafaawal?
- 1. Vedere un cattivo presagio in gs. 2.
Fare una magia a guo., fare una fattura a
qn., fare una stregoneria a qn.

tafaafalid nv. f di tafaaful?, vr. tafaawalid.

tafaariiq n. £* av. - Al minuto, al dettaglio (di
merci).

tafaasiil n. /. co. - Dettagli; chiarimenti.

tafaawal' ». m. vr. di tafaaful'.

tafaawnl? v. ir. 1 vr. di tafnafal2,

tafaawalid n. £ vr. di tafaafulid,

tafajiid! n. m. vr. di tafajiidid.

tafajiid? v. it. I (-day, -dday) - 1. Trascinare
il lembo di un abito che si indossa. 2.
Cammi i i pie-
di.

tafajiidid nv. [ di tafajiid? vr. tafajiid!.

tafantoof n. m. - Cammino inutile (quando si
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TAFAQ

va in un luogo per un dato scopo e non si
ottiene nulla).

tafaq v. ir. / (-gay, -uday) - Pungere gn., feri-
re qn. (so. spina).

lafaqnd nv. £ di tafaq,

' n om. - Di

separazione. vr. tafarrug'.

tafaraarug? v. it. | (-qay, -gday) - Essere in
discordia, non andare d’accordo; scinder-
si, separarsi (so. piti persone). wr. tafar-
rug?.

tafaraarngid nv. f di tafaraaruq?. v. tafarro-
qid.

tafarruq ! n. m. vr. di tafaraaruq'.

tafarruq? v. it. I vr. di tafaraarng?

tafarruqid 2. f. vr. di tafaraarugid.

tafaxaydashe nv. £ di tafaxayde.

tafaxaydo v. ir. 3 (-yday, -ydatay) - Tirarsi su
la futa (per correre, fare un lavoro, ecc.).

tafeelin 7. f* - Eccedenza, sovrappii.

tafid nv. £ di taf2.

tafiiran v, iz. I (-rmay, -rantay; -rmi) - Ka t.:
discendere da gs.

tafiirgo’ v. it. / (<"ay, ’day) - Estinguersi.

tafiirge’id nv. £, di tafiirgo’.

tafiirgoo v. ir. 2 (-ooyay, -oysay) -

dia, disaccordo;

parie di gs. (og. bestiame razziato, invece
di spartirlo equamente con gli aliri).

tafwareen v. ir. | . di tafwareemo.

tag' n. m. - 1. Matrimonio (con una donna
di buona famiglia). 2. Fortuna.

tag? v. 1 (-gay, -gtay; tegi) - 1. tr. Andare
verso un lg. 2. ir. Ka t.: andare via da gn.
0 gs., andarsene; lasciare gn. o gs. 3. il
Kaga i.: lasciare gn. o gs. in un lg. 4. ir.
Kala L.: separarsi (so. pill persone). 5. it
Ku t: andare con gs. (em. mezzo di tra-
sporto); andare per gs. (cr. motivo). 6. if.
La t.: andarsene via con gs., andarscne
portandosi via gs., prendere gs. con sé. 7.
it. U t.: andare da qn. 8. it. Uga t.: lasciare
qn. o gs. in un lg. 9. it. Ula t.: andare da
qn. in compagnia di gn.; andare da gn.
portando gs. (em. oggetio, idee, ecc.). 10,
it. Kala t.: divorziare (so. coniugi). 11. iL
Ku t.: costare gs. (c/. somma di denaro).
12. it. La t.: rubare gs. 13. it. U t.: andare
con gu., accoppiarsi con gn. (og. donna).
14. it. Isu t.: unirsi o accoppiarsi sessual-
mente.

tagaabee v. ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Aiutare qn.

as.

tafiirgoyn nv. [ di tafiirgoo.

tafiirmid nv. £ di tafiiran.

tafniid v. tr. ] (-day, -dday) - Classificare gs.
{og. merci in dogana, ecc.).

tafniidid #v. £ di tafniid.

tafshaan n. m. vr. di dafshaan.

tafsiir! n. m. - Spiegazione.

tafsiir? v. ir. I (-ray, -rtay) - Spiegare gs.

tafsiirid nv. £ di tafsiir?,

taftaaf v. tr. ] (-fay, -fiay) - 1. Stregare qn.,
fare una magia contro gqn. 2. Colpire gn.
(so. malattia, ecc.).

taftanfam v. it. 4 (fnaa, -foayd) - 1. Essere
stato stregato. 2. Essere ammalato.

mﬂmﬁd nv. [ di tafitaaf.

i nv. f di taftaafan, vr.

naanshe.

taflsxﬁlunsbﬂn.m of v, di taftaafnaan.

d n. m. vr. di taf

taftaaf-

f ho nv. £ di tafw: vr. taf-
wareemad, tafwareemid.
fwareemid n. £, vr. di tafs h

tafwareemo v. tr. 3 (-eentay, -cematay), vr.
tafwareen - 1. Aggredire gn. di fianco (og.
nemico in combattimento). 2. Portarsi via
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materials qn. materialmen-

mgmbe;vn nv. . di tagaabee. vr. tagaabe.

tagaabo 7. f. - 1. Dono. 2. vr. di tagaaheyn.

tagagsi n. m. - Vita di espedienti, racimolare
il necessario qua e 1. vr. fagagsi.

tagfi n. [ co. - Pukci.

tagoog n. /. (-gyo, m.), vr. tagoogo - 1. Avam-
braccio (di uomo); segmento inferiore del-
le zampe anteriori (di animale domestica).
2. Forza, vigore. 3. pv. Isku L.: della stessa
soitotribil

tagoogo n. f. vr. di tagoog.

tagrifal' n. m. vr. di tagrifalid.

tagrifal? v. it. 1 (-alay, -ashay) - Kn t.: di-
spoire arbitrariamente di gs. {cm. beai al-
trui, beni pubblici, ecc.).

tagrifalid nv. [ di tagrifal?. vr. tagrifal!.

tagsasho nv. f di tagso. vr. tagsi.

tagsi n. m. - 1. vr. taksi. (-ivo, f) Taxi, tassi.
2. vr. di tagsasho.

tagso v. it. 3 (-saday, -satay) - Sposarsi una
donna di buona famiglia.

tagto . f. - Passato.

tahal v. ir. I (-blay, -hashay; -hli) - Avere
l'occasione o la possibilita di vedere gn.

tahan n. f - 1. Forza. 2. Alle iyo ttiis bun kn




TALAADO

dhuftay: lo ha colpito con tutia la sua for-

za.
tahantoog' #. m. - Emore di calcolo, errore
di valutazione o di previsione.

takhantakho 7. f - Spinta violenta data af-
ferrando qn. per il collo. vr. tukhuntukhe,
takhantakhoo v.'it. 3 (-ooday, -ootay) - In-
ciampare per una spinia ricevuia sul collo,

tahantoog? v. it. I (-gay, -gtay) - C
un errore di calcolo, commetiere un errore
di valutazione o di previsione.

tahantoogid nv. £ di tahantoog?.

tahar . J. - Carne di animale troppo magro,
quindi dura e difficile da masticare.

tahbiib! n. m. vr. di tahbiibid.

tahbiib? v. ir. 1 (-bay, -btay) - 1. Ku t.:
costringere qn. a fare gs. 2. Iskn L.: com-
piere un grande sforzo per fare gs.

tahbiibid #v. £ di tahbiib?, vr. tahbiib !,

tabdiid 2. m. - Minaccia.

tablid nv. £ di tahal.

tahliil 7. f. - Benedizione di acqua o aliro,
che poi si beve o si passa sul corpo leggen-
do sure coraniche, al fine di acquistare be-
nedizione e salute. vr. taxliil.

tahliili v. ir. 2 (siyay, -isay) - U t.: preparare
o fare il tahliil a qn. vr. taxliili.

tahliilin nv. . di tahliili. vr. taxdiilin.

tahluuke n. f. - Pericolo.
tahna av. - Nieate, nulla.
tahniyad 7. £ - Augurio.
takar n. . co. - Tafani.

d n. m. vr. di

wr.

av. m. di V.
mkhuntnkhnod
khasus! n. m. - iali

takhasus? v. it. I(—suy, -stay) - Ku t.: specia-
lizzarsi in gs.

takhasusid av. . di takhasns?,

takhid nv. £ di takh?. vr. takh!.

takhsiir! z. f - Muita, pena pecuniaria.

takhsiir? v. fr. 1 (-ray, -riay) - Multare g
condannare go. & una pena pecuniaria.

takhsiirid nv. [ di takhsiir2

takhtad 7. f (-de, 7.) - 1. Cassetia di legno
da imballaggio. 2. Cassetto.

takhtar' n. m. (-rre ¢ -khaatir, ) - Medico,
dottore. vr. dhakhtar.

takhtar? v. tr. | (-ray, -rtay) - Curare gn.

takhtaran v. i. 4 (-raaa, -mayd) - Essere sta-
o curalo.

takhitarid nv. f. di takhtar?,

takhiarnaan nv. f di takhtaran. vr. takhtar-
naansho,

takhtarnaanshe n. m. o f. vr. di takhtarnaan,

takhtarnimo n. £ - L'essere medico, vw. dha-

ho nv. . di takaradbab
karadhabad.

takaradhabo v. iz. 3 (-btay, -batay) - Scaccia-
re i tafani (so. animale, muovendo la coda,
il capo o la lingua).

takh'! n. m. vr. di takhid.

takh? v. it. ] (-khay, -khday) - Bollire, lasciar
fuoriuscire bolle d’aria (so. polenta, ecc.,
quando divenia densa).

takhaatir n. f pl. di takhtar'. v. dhakhaa-
tir.

takhallus v. it. ] (-say, -stay) - Ka t.: climina-
re qun., far fuori gn.

takhallusid nv. f di takhallus.

vr. ta-

takhti 2. m. pv. - Puro, genuino; originale.

taki n. m. vr. di kati.

takaor! a. £ - 1. Proprietd, cid che si possie-
de. 2. Cib che si vuole o si prende a torto.
3. vr. di takoorid.

takoor? v. ir. 1 (-ray, -rtay) - 1. Isclare gn.
(og. persona malata). 2. Discriminare gn.
3. P gs., essere proprielario di gs.
4. Prendere o volere gs. a torto.

takooran v. if. 4 (-rnaa, -roayd) - 1. Essere
stato isolato (so. persona malata). 2. Essere
stato discriminato.

takoorid nv. £ di takoor?. vr. takoor!.

mknorin n. m. - Testa del remum

takhaniakhayn #v. [ di takh kh vr.

Kkhin.

I v. ir. 2 (-kh -khaysay) -
Spingere gn. con violenza prendendolo per
il collo. w. takhantakhi, takhuntokhee,
tukhuntukhi

v.tr. 2vr. di antakh

nv. f2 di tak vr.
sho.
takoornaanshe n. m. o f vr. di takeornaan.
taksi n. m. vr. di tagsi.
tal n. m. - Omamento di seia per le sioffe.
talaado n f - 1. w. salaasa. Martedi. 2.
Nome di una costellazione. 3. Posizione
nel gioco del deleb (tre facce dritte ¢ una a

kh: in n. fCvr. di

io, pari a tre punti).
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talaammiin . f. co. - Coloro che non appar-
tengono alla casta dei fabbri.

talaggal! n. m. - 1. pv. Saggio; maturo, capa-
ce di dare consigli. 2. w. di talaggelid.

talaggal? v. it. I (-alay, -ashay; -geli) - Ku t.:
predisporre gs., programmare gs.; preve-
dere gs.

talaggeli v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Ka t.: consul-
lare qn. su qs.; far partecipare gn. alla
decisione su gs.

talaggelid nv. £ di talaggal?. vr. talaggall.

talaggelin nv. £ di talaggeli.

talajeedin 7. £ - Soo t.; proposta, il proporre
as.

talajir v. it. 1 (-ray, -rtay) - Kn t.: avere I'ia-
tenzione o il proposito di fare gs.

talajirid nv. . di talajir.

talal! n. m. - Gemito, lamento.

talal? v. ji. I (-alay, -ashay) - Gemere, la-
mentarsi (so. persona).

talalid nv. £ di talal2,

talambaabe n. f - Idea fissa, idea ricorrenie.

talantaalli . m. - Alternanza, I'alternarsi.

talanteel! n. m. vr. di teelteel .

talanteel? v. ir. 1 vr. di teelteel?.

lalumehd a. [ vr. di teelteelid.

dasho nv. [ di tal d

talagaado v. it. 3 (-aatay, -aadatay) - Ka t.:
prendere consigli da gn., consigliarsi con
qn.

talarraac #. m. - Persona che segue le idee

degl.l altri.

n.m. vr. di h
i} sho nv. f di tal . talasaa-
rad.

talasaaro v. tr. 3 (-rtay, -ratay) - Delegare qo.
ad agire o decidere per proprio conto

{quando non si riesce a spicciarsela da s¢).

laxgab! n. m. vr. di talaxgabid.

talaxgab? v. it. I (-bay, -btay) - Perdere capa-
citd, perdere abilita, perdere salute, perde-
re le forze, perdere mezzi economici; dive-
mire inabile; esaurirsi; impoverirsi.

talaxgabid av. [ di talaxgab?, vr. talaxgab'.

talaxtag v. rr 1 (-gay, -gtay; -tegi) - Ka t.:
€Sagerare in gs.

talaxtegid nv. £ di talaxiag.

taleefan n. m. (-nno, f), vr. telefoon - 1. Tele-
fono (di apparecchio e di servizio). 2. Te-
Iefonata,

talfilq n. m. - Pezzo di legno dall’estremita
appuntita; punteruolo.
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tali v. it. Z (-iyay, -isay) - 1. U t.: comandare
qn. (og. persona, popolo, ecc). 2. Ka t.:
comandare su gs. (og- luoge). 3. Ko tL:
decidere gs., stabilire gs.; consigliare gn.
4. Ugu t.: consigliare gs. a gn. 5. La t.:
consigliare qn. 6. Kala t.: consigliare qn.
in gs. 7. Kala t.: sconsigliare gs. a gn.

talin nv. £ di tali. vr. talis,

talis 7. m. vr. di talin.

taliswadaag n. m. - Condivisione del potere.

taliye n. m. (-yayaal, m. o f) - Comandante.

tallaab v. it. I (-bay, -btay), vr. tillaab - 1, Ka
t.: attraversare qgs., incrociare gs. 2. U t.:
passare o altraversare in direzione di gs.

tallaabi v. &r. 2 (iyay, -isay), vr. tillaabi - 1.
Ka t.: far attraversare gs. a qn. 2. U t.: far
passare o far attraversare qn. in direzione
di gs.

tallaabid nv. . di tallaab. vr. tillaabid.

tallaabin nv. f. di tallaabi. vr. tallaabis, tillaa-
bin, tillaabis.

tallaabis 7. m. v. di tallaabin.

tallaabo n. f. (-ooyin, m.), vr. tillaabe - 1.
Passo. 2. Provvedimento. 3. av. T.t.: piano
piano, gradualmente.

tallaabsad 7. m. vr. di tallaabsasho.

tallaabsaddex 7 f - Azione che va al di 1a
delle proprie possibiliti, passo pil lungo
della gamba.

tallaabsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Ka t.: atira-
versare qs., incrociare gs. vr. tallowsam.

laab nv. [ di vr. tallaab-
sho.
tallanbsanaansho n. m. o f. vr. di tallaabsa-
naan.
llaabsashe nv. £ di tallaab vr. tallaab-

sad, ta]laallsl, tillaabsad, tillaabsashe, til-

ﬂlhnlnl n. m. vr. di tallaabsasho.

tallaabso v. it. 3 (-saday, -satay), vr. tillaabhso
- 1. Camminare, fare dei passi 2. Ka t.:
oltrepassare gs., superare gs. (ci. ostaco-
lo). 3. Km t.: mettersi a fare gs., occuparsi
di gs., impegnarsi in gs. 4. U t.: cammina-
re o progredire verso o nella direzione di
qn. o gs.

tallaahi es. - Nel nome di Dio (nel giura-
‘mento).

tallaajad n. /. (-do, m.) - Frigorifero.

tallaal' 5. m. (o, £) - 1. Vaccino. 2. Vacci-
nazione. 3. Trapianto; innesto (di piania).



TANNAAGOOD

tallaal? v. fr. I (-alay, -ashay) - 1. Vaccinare
qn. 2. Trapiantare gs., innestare gs. (og.
piania),

tallaalan' v. it. I (-lmay, -lantay; -lmi) - Tra-
piantarsi, innestarsi; atiecchire (so. pian-
1a).

tallaalan? v. it. 4 (-lmaa, -Inayd) - 1. Essere
vaccinato. 2. Essere irapiantalo, essere in-
nestato (so. pianta).

tallaalid #v. £ di tallaal?,

tallaaimid rv. £ di tallaalan®.

tallaalnaan nv. f di tallaalan? vr. tallaal-
naansho.

tallaalnaansho n. m. o [ vr. di

tamcaar! 7z f vr. di tacdaar!.
tamcaar? v. it. I vr. di tacdaar?,
ho n. [ vr. di tacd: h
tamcaarid ». f. . di tacdaarid.
tameaaro v. il. 3 vr. di tacdaare.
tamiin! 7. m. - Tempo; volta. vr. tamin.
tamiin? #. [ - Dispari (nella terminologia del
faal).
tamiine £. f* vr. di tabiine.
tamin n. 7. vr. di tamiin'.
tammadi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Ricorrere o
rivolgersi direttamente a qn. che possa
aiutare a risolvere un problema.
din nv. f di di

tallamid nv. £ di tallan?. vr. tallan ',

tallan' n. me. vr. di tallamid.

tallan? v. it. I (-amay, -antay; -ami) - Ka t.:
esitare su gs., essere perplesso su gs., esse-
e incerto su gs., essere in dubbic su gs.

talleefi n. £ vr. di kalleeti!.

talli 2. m. co. - Alghe.

tallooji 7. £ vr. di kalleeti!.

tallowsan v. it. 4 vr. di tallaabsan.

a. [ vr. di tallaab:

tammiin #. [ vr. di tabiino.

tammiine n. f. vr. di tabiino.

tammin' 2. m. vr. di temmin'.

tammin? v. fr. I vr. di temmin?,

tamminid #. £ v. di temminid.

tammooti #. f - 1. Animale che si sgozza
quando sta per morire (di malattia, ferite,
ecc.). 2. pv. Hilib t. ah: carne di tammoo-
[

tallowsanaansho n. m. o f vr. di tallaabsa-
‘naan.

talo n. f. (-ooyin, m.) - Parere, opinione; sug-
gerimento, consiglio; proposta.

talgiin n. f - Preghiera funebre che segue il
seppellimento di un defunto.

taltaal v. ir. 1 (-aalay, -aashay) - 1. Distoglit

n. f. (o, m.) - Pistola.

tamunmid nv. £ di tamuun.

tamuun v. i. | (-uomay, -ountay; -numi) -
Andare direttamente verso un luogo.

tamununsii v. tr. 2 (-iiyay, -iisay) - Far andare
gn. o gs. direttamente verso un luoge {og.
persona o bestiame).

in av. [0 di i

re gn., sviare gn., interrompere gn. 2. Col-
pire gn. (so. disgrazia, maledizione, ecc.).
taltaalid nv. £ di taltaal.
taltaliini n. m. (Hiyo, /1) - Attore comico.
tamaandhe n. * co. - Pomodori.
tamanda’' #. m. - Discorso insensato.
tamanda’? v. it. ] (-'ay, -"day; -di"i) - Farc un
discorso insensato.
tamandi’id nv. . di tamanda®2,
tamar n. f. vr. di tabar.
tamaro n. /. vr. di tabar,
hle n. m. - 1. P:
piacere; viaggio turistico.
tamashlee v. it. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. Passeg-
giare. 2. Andare in gita di piacerc; fare un
viaggio turistico.
hi nv. f di hlee. vr.

2. Gita di

tama-

nom.ovr. di VR,
tambal n. m. pv. - Debole, fiacco; pigro (di
persona).

tamunx n. /- - Sabbia granulosa, non polvero-
sa.

tan'! n. m. - 1. Tonnellata. 2. Volume, capa-
cita.

tan? de. di. f. - Questa.

tanaad! n. m. pv. (-ddoe, [} - Ricco, benestan-

e

tanaad? v. ir. I (-day, -dday) - Asricchirsi,
diventar ricco.

tanaadi v. fr. 2 (-iyay, -isay) - Arricchire gn.

tanaadid nv. . di tanaad?

tanaadin nv. . di tanaadi.

tanaasul v. it. ] (-ulay, -ushay) - Ka t.: rece-
dere da gs., ritirarsi da gs.; rinunciare a
gs. (cm. affare, accordo, ecc.).

tanaasulid nv. { di tanaasal.

taniye av. - Fino a (di luogo e di tempo).

tannaage n. /. vr. di tannaagood.

tannaagoo v. i. 3 (-ooday, -eotay) - Conver-
sare ad alta voce, a distanza. vr. tayaageo.

d nv. m. di Vr. iannaa-~
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TANTOOMID

80, tayaago, tayaagood.

tantoomid nv. . di tantoon. vr. tantoonyeyn,
tatoomid, tatoonyeyn.

tantoome n. [ (-ooyin, m.), vr. ta-

tar® v. I (-ray, -rtay) - L. ir. 0 di. Wax t. 0
wax u t.: essere di utilitd a gn., servire a
qn., gmvne a gn. 2. ir. Aumentare gs.,

toomo, tateonyo - 1. Pugno, mano chiusa o
serrata. 2. Colpo dato con la parte inferio-
re del pugno.

tantoon v. ir. ! (-oomay, -oontay; -oomi) -
Colpire gn. con la parie inferiore del pu-
gno. V. tantoonyee, tatoon, fateonyee.

tantoonyee v. fr. 2 vr. di tantoon.

n fovr di jid

tantoonyo #. £ vr. di tantoomo.

taqdiimad n. f vr. di taqdiin.

tagdiin n. /. - Pagamento anticipato; somma
pagata in anticipo. vr. taqdiimad.

tagi n. m. pv. - Devolo, timorato di Dio.

tagliid! n. me. vr. di tagliidid.

tagliid? v, tr. I (-day, -dday) - Imitare gn. o
qs., seguire I'esempio di gn. o gs. {anche in
senso religioso).

tagliidid nv. /. di taqliid?. vr. tagliid!.

taqraar' a. m. vr. di tigraar'.

tagraar? v. {r. / vr. di tigraar?,

V. it. 4 vr. di ti

tagraarid 7. £ vr. di tiqraarid.

taqraarnaan 7. [ vr. di tiqraarnaan.

tagraarnaansho n. »1. o f. vr. di tigraarnaan.

tagsiin #. [ - 1. Cicca di tabacco da mastica-
re. 2. Palla di cat che si fa in bocca per poi
rimasticarla un po’ alla volia.

tagsiinasho nv. [ di tagsiino.

taqsiino v. ir. 3(—nixy, -matay) - 1. Mettersi in
‘bocca una cicea di tabacco da masticare. 2.
Farsi in bocca una palla di cat per poi
rimasticarla.

tagtaq' n. m. - 1. Polenta poco cotta ancora
semiliquida. 2. vr. di taqtaqid.

tagtaq® v. it. I (-gay, -gday) - Bollire (so.
sostanza semiliquida),

taqtaqgid nv. f. di taqtag?. . taglaq’.

taqwad 2. f. - 1. Tipo di rete da pesca molto
resistente. 2. Forza, vigore. 3. w. di taqwo.

taqwo 7. /. - Religiosita, sentimento religi

€ as., as. (og. beni

materiali).

taraafiko #. [ - Polizia stradale.

taraar' n. m. vr. di taraarid.

taraar? v, fr. [ (-ray, -rtay) - Travolgere gn. o
gs. (so. persona che si fa strada con la for-
7a, fiume che rompe gli argini, ecc.).

taraarax' n. m. vr. di taraaraxid,

taraarax? v. it. I (-xay, -xday) - Scivolare.

taraaraxid nv. [, di taraarax?. vr. taraarax .

taraaraysasho nv. f di taraarayso. vr. taraa-
raysi.

taraaraysi n. m. vr. di taraaraysashe,

taraarayso v. il. 3 (-stay, -satay) - Compiere
una libagione (so. donna ail'ultimo mese
di gravidanza, per avere un pario felice).

taraare n. m. - Libagione compiutz da una
donna all’'ultimo mese di gravidanza per
avere un parto felice.

taraarid nv. [0 di taraar?. vr. taraar!.

taraarsii v. di. 2 (<iyay, -iisay) - Far travol-
gere gn. o gs. da qo. 0 gs.

taraarsiin nv. f. di taraarsii.

taraawiix n. f. - Preghiera straordinaria, pil
lunga del normale, che si recita di notte
durante il mese del digiuno.

taraawil n. m. (-lle, f) - Piccola lancia ap-
puntiita per esercitazione di tiro.

tarabtarab n. f av. - Gruppo a gruppo; a
Zruppi.

id nv. f di ddan?. vr. tarad-

dan'.

taraddan' n. m. vr. di taraddamid.

taraddan? v. it. | (-amay, -antay; -ami) - 1.
Essere incerto o dubbioso in una scelta. 2.
Gareggiare, compelere.

tarakoomo #. J. - Tracoma.

taran' n. m. vr. di tarmid.

taran? v. it. / (-rmay, -rantay; -rmi) - Cresce-
e di numero, au.mcnlam mo]uphr.-am.

vr. tagwad.

tar! n. m. - L 1l ripetersi o il ricorrere di
caratteristiche fisiche o caratteriali che si
ereditano dai progenitori. 2. vr. di tarid.

tar? n f - 1. Nome di una slellu 2 Tarli!
baa ka dh : la sua ripeti &
finita (ciod non si pud pid ripetere). 3. (-ro,
m.) Coscia.
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dac 7. m. - r} ;1o
stare a proprio agio.
tarandhaaf! n. m. vr. di tarandhaafid.
tarandhaaf? v. it. 1 (-fay, -ftay) - Aumentare
o moltiplicarsi eccessivamente.
dhaafid nv. [ di dhaaf?. vr. taran-
dhaaf’.
taransad n. m. vr. di taransasho.
taransashe nv. . di taranse. vr. taransad.




TARRAYSASHO

taranse v. ir. 3 (-saday, -satay) - 1. Far au-
‘mentare gs. per s¢ (0g. beni materiali). 2.
Guadagnare gs., ricavare gs.
tarantarree v. 2 (-eeyay, -eysay) - 1. ir. Girare
intorno a gs., percorrere il perimetro di gs.
2. it. Girare per sorvegliare; fare la ronda.
nv. . di tar
taranti n. f vr. di tarmid.
tarash! n. m. vr. di taarash'.
tarash? v. tr. ] vr. di taarash?,
tarashid n. £ vr. di taarashid.
tarbiico n. f. - Difetto dell’articolazione del
ginocchio, che sporge all'indietro.
tarbiicsasho nv. [ di tarbiicso.
tarbiicso v. it. 3 (-saday, -satay) - 1. Avere un
difetto all’articolazione del ginocchio, che
sporge all'indietro. 2. Stare seduto a gambe
incrociate.
tarbiyad n. £ vr. di tarbiyo.
tarbiyee v. tr. 2 (-eeyay, -eysay) - Educare
qn.
tarbiyeyn nv. . di tarbiyee.
tarbiyo n. [ - Educazione. vr. tarbiyad.
tarbuush n. m. (-shye, f) - Fez. vr. dar-
buush.
tardhaaf n. m. pv. - Esagerato.
tareen 2. m. (-nne, f)) - Treno. vr. tariin.
targal #. m. (llo, £) - Pantaloni.
tarid nv. £ di tar3. vr. tar?,
tariib! n. m. co. - Foruncoli causati dal con-
tatio della pelle con il lattice di alcunc
piante.
tariib? v. it. ] (-bay, -btay) - Coprirsi di
tariib.
tariibid av. £ di tariib?,
tariifo 2. [ (-ooyin, m.) - Tariffa.
tariin 7. m. vr. di tareen.
tarjimad n, f vr. di tarjume.
tarjiman v. it. 4 vr. di tarjuman.
tarjime 7. m. vr. di tarjume.
uu:inmé n. [ vr. di tarjumid.
n. [ ovr. di tarj
tarjimnaansho n. m. o f. vr. di tarjumnaan.
tarjimo n. £ vr. di tarjumo.
tarjin v. fr. ! vr. di tarjun.
tarjumad 2. /. vr. di tarjumo.
tarjuman v. it. 4 (-mnaa, -mnayd) - Essere
tradotto. vr. tarjiman, turjuman,
tarjume n. m. (-mayaal, m. o f) - Traduttore.
vr. tarjime, turjome.
tarjumid nv. f. di tarjun. vr. tarjimid, tarjomo,
turjumid.

tarji nv. f di vr. tarjil
i ho, turjum-

mnaan, tm'jnmmulnlm.

tarjumnaanshe n. m. o f vr. di tarjumnaan.

tarjume n. [ (-ooyin, m.), vr. tarjimad, tarji-
mo, tarjumad, turjumad, turjumo - 1. Cosa
tradotta. 2. vr. di tarjumid.

tarjun v. {r. | (-umay, -untay; -ami), vr. tar-
jin, turjun - 1. Tradurre gs. 2. Ka t.: tra-
durre gs. da gs. 3. Ku t.: tradurre gs. in gs.
4. Interpretare qs., chiarire il senso di gs.

tarmi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - FFar crescere gs.
di numero, far aumentare gs., far moltipli-
care gs.

tarmid nv. £ di taran?. vr. taran’, taranti.

tarmin nv. [ di tarmi.

tarmuus n. m. (-syo, f) - Termos. wr. ter-
mans.

tarniig n. m. - Eternit. ». terniig.

tareox n. m. (-xyo, ) - Ladro.

tarraagad n. [ - Maccarello, grosso pesce si-
mile al tonno.

tarraje n. m. - Pianticella di cui si nutre il
bestiame, specialmente i cammelli.

tarraq n. m. (-qye, f.) - Scatola di fiammife-
.

tarrar' n. m., vr. qarrar' - 1. Fenditura,
spaccatura; screpolatura; strappo; lacera-
zione. 2. vr. di tarrarid.

tarrar? v. i 1 (-ray, -rtay}, vr. qamr‘ -1
Fendersi, sp si;
si; lacerarsi. 2. [ng:assam eccessivamenie
(s0. persona o animale).

tarrari v. {r. 2 (<iyay, -isay) - Spaccare gs.,
strappare qs.; lacerare gs. vr. qarrari.

tarrarid nv. [ di tarrar?, vr. garrar!, garrarid,
tarrar!.

tarrarin nv. [ di tarcari. v, qarrarin.

tarrax' n. m. vr. di tarrixid.

tarrax? v. tr. I (-xay, -xday; -rixi) - Mesco-
larsi con qn. o gs. di estranco, di genere o
natura diversa.

tarraxan v. il. 4 (-xmaa, -xnayd) - Ku t.: esse-
re mescolato con gn. o gs. di estraneo, di
genere 0 natura diversa.

tarraxnaan nv. f. di tarraxan. vr. tarraxnaan-
sho

tarraxnaansho n. m. o f v. di tarraxaaan,

tarraxo 2. f. - Pianticella da cui si ricava tin-
wra.

tarraysad n. m. vr. di darraysasho.

tarraysasho n. f vr. di darraysashe.
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TARRAYSI

tarraysi . m. vr. di darraysasho.

tarrayso v. ir. 3 vr. di darrayse.

tarriiq! A. m. - Lacerazione, strappo.

tarriig? v. . I (-qay, -qday) - Lacerare gs.,
sirappare gs.

tarriigan' v. ir. 1 (-qmay, -gantay; -gmi) -
Venire lacerato, venire strappato.

tarriigan? v. it. 4 (-qnaa, -qnayd) - Essere sta-
1o lacerato, essere siato strappato.

tariiqid av. [ di tarriiq?.

tasriiqmid nv. £ di tarriigan'.

tarriiqnaan av. f di tarriiqan?, wr. tarriig-
naansho,

tarriignaansho n. m. o f vr. di tarriignaan.

tarrixid nv. £ di tarrax?. vr. tarrax /.

tarro #. /. - 1. Biforcazione (di ramo e simili).
2. vr. di darro,

tarsaasi #. m. - 1. Nausea per cibo eccessivo.
2. Delirio, vaneggiamento.

tarshad n. f (-do, m.), vr. darshad - 1. Onda
© ondata causata da un’imbarcazione che
solca I'acqua. 2. Grande ondata che inon-
da una imbarcazione. 3. Acqua che finisce
dentro una imbarcazione colpita da
un’onda.

tartabo n. £ - Tipo di pesce.

tartamid nv. £ di tartan?,

tartan! z. m. (-ammo o -nno, [} - Gara, com-
petizione.

tartan? v. it. I (-amay, -antay; -ami) - La t.:
gareggiare con gn., competere con qn.

tartansii v. tr. 2 (-iiyay, -iisay) - Far gareggia-
e qno., far compeiere gn.

tartansiin nv. f di tartansii.

tartar n. m. (-rro, £} - Lato o fianco del cor-
po in corrispondenza delle costole flui-
tuanti.

tartiib n. f av. - Adagio, piano; lentamente;
con calma.

tartiibi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Rallentare gs.,
fare gs. lentamente o con calma.

tartiibin nv. f di tartiibi.

tartiibsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere rallen-
1ato, essere fatto lentamente o con calma.

tartiibsanaan av. £ 4i tartiibsan. vr. tartiibsa-
maansho.

tartiibsanaansho n. m. o f w. di tartiibsa-
naan,

tartuugsan v. if. 4 (-naa, -nayd) - Essere di
fretta.

nv., f di tar wr.

tungsanaansho.

tar-
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tartangsanaansho n. m. o f vr. di tartumgsa-

naan.

tasarruf' n. m. vr. di tasarrufid.

tasarruf? v. it. I (-fay, -ftay) - 1. Agire arbi-
trariamente. 2. Ku L.: agire arbitrariamente
in gs.

tasarrufid #v. £ di tasarruf?. vr. tasarruf!.

tasayn nv. [ di tasee.

tasee v. ir. 2 (-seeyay, -saysay) - Ignorare gs.,
trascurare gs.

taseec v. / (-cay, cday) - 1. ir. Wax u t.: for-
nire un indizio a gn., dare uno spunto a
qn. 2. it. Essere utile.

taseecid nv. [ di taseec.

tashad nv. m. di tasho. vr. tashi.

tashi #. m. vr. di tashad.

tashiil! n. m. - Parsimonia.

tashiil? v. tr. [ (-iilay, -iishay) - Economizza-
Te g5., USare gs. con parsimonia.

tashiilad n. m. vr. di tashiilasho.

tashiilashe nv. [ di tashiilo. vr. tashiilad.

nv. f. di tashiil?,

tashiilo v. ir. 3 (-lishay, -iilatay) - Economiz-
zare gs. per sé.

tasho v. i. 3 (-shaday, -shatay) - 1. Ka 1.:
liberarsi dalla dipendenza di gs. 2. Ku t.:
decidere su gs. a proprio vantaggio. 3. La
t.: consigliarsi con gn., consultarsi con gn.
4. Wada t.: scambiarsi consigli, consigliar-
si a vicenda (so. due o pill persone).

tashuumaa n. m. pv. - Giovane cammello
che ha il vizio di succhiare continuamente
il latte.

tasniif' ». f - Creazione letteraria o artisti-
ca.

tasniif? v. ¢r. [ (fay, -fiay) - Creare gs.,
inventare gs. (0g. opera letteraria o artisti-
ca).

tasaiifid av. [ di tasniif?.

tasoobid nv. . di tasow.

tasow v. it. | (-oobay, -owday; -oobi) - 1.
Andare perduto (so. gs. che ¢ scomparso
da tempo, ma della cui mancanza ci si
accorge troppo tardi per sapere dove an-
darlo a cercare). 2. Disorientarsi, perdere
I'orientamento.

tastunr! n. m. (-rro, £) - 1. Albero di bom-
presso (di imbarcazione a vela). 2. Costitu-
zione, legge fondamentale di un paese.

tastuur? 2. mi. o f co. - Consuetudini, costu-
mi; abitodini. vr. dastuur.

taswiir n. [ vr. di masawir.




TAXO

tatab n. m. - 1. Statura, altezza. 2. Piega alla
base della natica.

tataji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Spingere gn. con
forza; prendere gn. a spintoni.

tatajin nv. £ di tataji.

tatoomid 7. £ vr. di tantoomid.

tatoomo n. . vr. di tantoome,

tatoon v. tr. I vr. di tantoon.

tatoonyee v. {r. 2 v. di tantoon.

ya n. f. vr. di id.

tatoonye . f. vr. di tantoome.

taw n. f{ id. - Immediato, istanianeo, rapido.

tawaad n. 0 vr. di dawaad.

tawaan n. f. - 1. Capacitd, abilitd. 2. Inten-
zione.

tawrinnime n. [ - L’essere rivoluzionario.

taws n. [ - 1. Sintomo. 2. Debolezza, stan-
chezza, abbattimento.

tawtiig #. [ - Sceha, decisione, soluzione mi-

gliore.

tawxiid n. m. - Atto di fede nella religione
islamica. vr. towxiid.

tax! n. m. - Insieme di oggetti infilati, linea
o fila di persone, animali o cose.

tax? v. tr. 1 (-xay, -xday; tixi) - Infilare gs.
uno dopo ['altro; mettere qn. o gs. in fila.

taxaabid nv. 7 di taxow. w. taxaabo.

taxaabe n. £ vr. di taxaabid.

taxaddar' n. m. - Cautela, atienzione, pru-
denza.

n.m. co -1
tawaawac? v. it I (-cay, -eday; -wici) - La-
gnarsi, lamentarsi.
. tawaawicid nv. f. di tawaawac?,

2 y. it. I (-ray, -rtay) - 1. Stare atten-
10, stare all’erta; essere prudente. 2. Ka t.:
guardarsi da gn. o gs.

taxaddarid nv. £ di taxaddar?.

' m. - Ali pre-
parato con grasso di pecora fuso mescolato
a erbe particolari.
tawaawil? v. tr. 1 (-ilay, -ishay) - Curare gn.
con il tawaawil.
tawaawilid av. f di tawaawil 2,
tawakal® 7. m. vr. di tawakalid.
tawakal? v. tr. / (-alay, -ashay) - Ri

v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Iskuo t.: impe-
gnarsi molio in gs.

taxallujin av. /. di taxalluji.

taxallug® n. m. vr. di taxallugid.

iaxalluq? v. it. 1 (-qay, -qday) - Kn t.: asso-
ciarsi o legarsi a qn. per motivi di interes-
se.

© rassegnarsi 0 sottomettersi alla volonta
di qn. (og. Dio).
tawakalid nv. | di tawakal?, vr. tawakal',
tawal! n. m. - Preoccupazione, ansia.
tawal? v. it. / (-alay, -ashay) - F si.

nv. £ di ling2. vr. llog .
taxallugsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Ko t.: es
re associato o legato a gn. per motivi di
interesse.
1] nv. o di

vr. ia-

tawalid nv. £ di tawal?,

tawbad n. /. vr. di toohad.

taweel n. m. vr. di taveel.

tawin 2. f - Lunga malattia, malattia che fa
tribolare a lungo.

tawl 7. m. - 1. pv. Ben formato, ben fatto,
ben sviluppato, di bella corporatura. 2. pv.
Attivo, operoso. 3. Avo, antenato, proge-
nitore.

tawllan v. it. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere ben
formato, essere ben fatio, essere di bella
corporatura. 2. Essere attivo, essere opero-

s0.

tawllanaan nv. £ di tawllan. vr. tawllanaan-
sho.

tawllanaanshe n. m. o f. vr. di tawllanaan.

tawrad n..f. - Rivoluzione.

tawreed . f - Tord, Pentateuco, Vecchio Te-
stamento.

tawri 7. m, pv. - Rivoluzionario.

taxallugsanaansho 7. m. o f. vr. di taxallng-
sanaan.

taxan' v. it. I (-xmay, -xantay; -xmi) - Venir
infilato; venir messo in fila. vr. tixan®.

taxan? v. ir. 4 (-xnaa, -xnayd) - Essere infila-
10, essere messo in fila (so. persone, ani-
mali 0 cose). vr. tixan2,

taxar n. 7. pv. - Amaro.

taxasho av. [ di taxo.

taxtiil n. £ vr. di tahliil.

taxcliili v. i, 2 vr. di tahliili.

taxtiilin n. £ vr. di tahliilin.

taxamid nv. /. di taxan'. vr. tixmid.

taxnaan nv. f di taxanZ vr. taxnaanshe, tix-
naan, tixnaaosho.

taxnaansho n. m. o f. vr. di taxnaan.

taxe v. tr. 3 (-xday, -xatay) - Infilare gs. uno
dietro l'altro per sé (og. perle di collana,
pezzi di carne su uno spiedino, ecc.); mei-
tere gn. o gs. in fila per sé.
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TAXOW

taxow v. fr. I (-xaabay, -xaabiay; -xaabi) - 1.
Condurre gs. (og. cavallo per le briglie). 2.
Prendere qn. con la forza, condurre gn.
con la forza.

taxriif n. m. - 1. Alterazione di una sura
coranica. 2. Allerazione.

taxriifi v. ¢r. 2 (-iyay, -isay) - 1. Alterare
volontariamente gs. (0g sura coranica,
come testo o interpretazione). 2. Alierare
as.

taxriifin nv. [ di taxiifi.

tay de. po. f. - Mia.

tayaago n. f. vr. di tannaagood.

tayaagoo v. it. 3 vr. di tannaagoo.

tayaagood n. m. vr. di tannaagood.

tayiiso n. £ - Capacita, abiliza.

taye' n. f7 - Qualita.

tayo? de. po. f. vr. di taayo.

tayse n. m. - Pioggia abbondante.

teb v. tr. I (-bay, -btay) - Accorgersi della
mancanza di gn. o gs. vr. tow.

tebhed! n. m. (-dyo, f) - Spranga di legno per
rinforzare la chiusura di porie o finestre.

tebbed? n. f (-do, m.) - Recipiente in pelle
per lo pii di cammello, di forma allunga-
1a, usato per contenere burro, pezz di car-
ne fritta, ecc.

tebbed? v. ir. I (-day, -dday) - Chiudere gs.
con il tebbed,

tebbedid nv. [ di tebbed?,

tebediin n. £ - Tonno. vr. tabadiin.

tebi v. 2 (-iyay, -isay) - 1. tr. Trasmettere gs.,
far pervenire gs. 2. it. Non rimanere gravi-
da nel periodo dovuto (so. femmina di
animale). 3. iz. Rimanere sterile, non dare
frutto (se. campo).

tebid nv. [ di teb. vr. towid.

tebin av. £ di tebi.
tebis! n. m. pv. - Non rimasta gravida nella
ione giusta (di le d ico fem-
mina).

tebis? v. it. I (-say, -stay) - Non ri

(og. pali o altri oggetti verticali, a distanza
regolare). vr. teed

teedid n. [ vr. di teedin.

teedin nv. [ di teedi. vr. teed’, teedid.

teedsan v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere messo
in fila a distanza regolare (so. pali o aliri
oggetti verticali).

teedsanaan nv. [ di teedsan. vr. teedsanaan-
she.

teedsanaansho #. m. o f vr. di teedsanaan.

teegaar v. tr. 1 vr. di taageer.

teegaare n. m. vr. di taageere.

teegaarid . f. vr. di taageerid.

teegaare n. . vr. di taageerid.

teelee v. Ir. 2 (-eeyay, -eysay) - Distribuire gs.
durante un banchetto (og. cibo).

teeleyn nv. f. di teelee. vr. teelo.

teello n. f - T. ha i dhigan: non avere pietd
di me, non risparmiarmi, fai di me queilo
che vuoi.

teelo n. [0 vr. di teeleyn.

teelteel! n. m. pv. - Rado, non folio, sparpa-
gliato. vr. talanteel !,

teelteel? v. tr. / (-eelay, -ceshay) - Rendere
rado gs., disporre gs. in modo rado, a una
certa distanza. vr. talanteel?,

teelteelid nv. £ di teelteel2. vr. talanteelid.

teen de. po. f. - Nostra (inclusivo).

teendho . [ (-oeyin, m.) - Tenda militare o
da campeggio.

teenis 7. m. - Tennis.

teer de. di. . - Quella.

teeri . m. (-iyo, [) - Grande lancia.

teeriyotambuur 7. m. - Parotite, orecchioni.

teersi n. m. - Tipo di vegetazione costituita
da arbusti e piante erbacee.

teesaro 2. f. (-ooyin, m.) - Tessera.

teetane 2. m. - Tetano.

tegid nv. [ di tag?. vr. tegis.

tegis n. f vr. di tegid.

tegnike 2. [ - Tecnica,

gravida nel periodo dovuto (so. animale
domestico femmina).

tebisid nv. /£ di tebis?,

tee de. ir. f - Chi? quale?

teed! n. m. - 1. co. Pali o altri oggetti vertica-
li disposii in fila a distanza regolare. 2. vr.
di teedin.

teed? v. ¢r. I vr. di teedi.

teed® de. po. f. - Suo (di lei).

teedi v. ir. 2 (<iyay, -isay) - Mettere gs. in fila
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n. m. - T vr. Y.

tegnolojiyo n. . vr. di tegneloji.

tejil n. m. - Uomo forte, vomo vigoroso.

tel n. m. - Filo di scta per abbellire stoffe o
arredi.

telef! n. m. pv. - Consumato, rovinato, fuori
uso (anche di persona).

telef? v. it. 1 (-ifay, -leftay; -Ifi) - Consumar-
si, rovinarsi, diventare fuori uso (so. anche
persona).

telefishen n. m. vr. di telefisyoon.



TIGAAD

&eleﬁsymm n om. (-nnu. f) Teievmon: (di

tidcanaansho 2. m. o f. vr. di tidcanaan.

edi VI
telefoniiste n. m. (-tayaal, m. o [) - Telefoni-
sta.
telefoon z. . vr. di taleefan.
telekis #. m. - Telex.
telfid nv. f- di telef?.
tembi 7. m. - Testo del diritto islamico.
temmadi v. it. 2 (-iyay, -isay) - Ku t.: dirigersi
verso un Ig.
temmadin nv. f. di temmadi.
temmedi v. fr. (-iyay, -isay) - Stimare gn. o
as., valutare gs., apprezzare gn. © gs., fi-
spettare qn. o gs.
temmedin av. f. di temmedi.
temmin' n. m. - Valore, prezzo, stima. vr.
tammin’.
temmin? v. {r. 1 (-nay, -ntay), vr. tammin? -
1. Stimare il valore o il prezzo di gs. 2.
Stimare qn., apprezzare gn.
temminid nv. £ di temmin?. vr. tamminid.
teneg n. m. (-gyo, f) - 1. (pL anche tunung, f)
Tanica. 2. pv. Stupido, fesso, che parla a
vanvera (di persona).
termuus n. . vr. di tarmuus.
terniig #. m. vr. di tarniig.
teys n. m. (-syo, ) - Montone.
teysali #. f - Tipo di pianta.
teyso #. [ - 1. Periodo centrale del gu’ parti-
colarmente prospero grazie alle piogge. 2.
Prosperita.
ti de. po. f. - Sua (di lui).
tib n. m. (-bab o -be, m.) - Grosso bastone
impiegato per usi diversi, tra cui quello di
pestello per granaglie.
tibaax! n. m. (-xyo, f) - 1. Espressione alge-
brica. 2. vr. di tibaaxid.
tibaax? v. fr. 1 (-xay, -xday) - Supporre qs\
tibaaxid av. £ di tibaax?. vr. tibaax'.
tibayn nv. f. di tibee.
tibee v. fr. 2 (-beeyay, -baysay) - 1. Colpire
gn. o gs. con il tib. 2. Pestare gs. con il tib
(0g. granaglic).
ticisi #. m. - Tipo di cat proveniente da Ticis
nello Yemen.
tidac n. m. vr. di tidic'.
tidcamid nv. f di tidean'.
tidcan! v. it. I (-amay, -aniay; -ami) - Intrec-
ciarsi, diventare intrecciato.
tidcan? v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere intrec-
ciato (so. capelli, corda, ecc.).
tidcanaan nv. [ di tidean?. vr. tidcanaanshe.

tidcasho av. f. di tidco.

tideid nv. £ di tidic2. vr. tidic!.

tidco v. ir. 3 (-caday, -catay) - 1. Intrecciare
qs. per sé (og. corda, ecc.), 2. Intrecciarsi
as. (0g- capelli).

tidic! 2. 7. - 1. vr. tidac. pv. Intrecciato 2. vwr.
di tidcid.

tidic? v. tr. I (-deay, -dicaday; -dci) - Intrec-
ciare gs. {0g. capelli, corda, ecc.).

#if! n. m. - 1. pv. Pieno. 2. (faf, m.) Filo
d’erba o altra cosa piccola e sottile.

tif? n. [ id. - Gocciolio.

tif? v. tr. I (-fay, -ftay) - Sfilarc gs., sfilacciare
qgs., togliere fili da gs. {og. tessuto, ecc.).

tifaftir! 7. m. vr. di tifaftirid.

tifaftir? v. ¢r. 1 (-ray, -rtay) - Rifinire gs.,
dare gli ultimi tocchi a gs.; precisare gs.,
dettagliare gs.

tifaftiran v. if. 4 (-rnaa, -reayd) - Essere rifi-
nito; essere precisato, essere dettagliato.

tifaftirid nv. . di tifaftic2. vr. tifaftis.

tifaftirnaan nv. £ di tifaftiran. vr. tifafiir-
naansho.

tifaftirnaansho n. m. o f vr. di tifaftiran.

tifan v. it. 4 (faaa, -fnayd) - Essere sfilato,
essere sfilacciato, (so. tessuto, ecc.).

tifid nv. f di tif®.

tifiq* . {0 id. - Gocciolio.

tifiq? v. it. 1 (-fiqay, -fiqday; -fqi) - Gocciola-
re. vr. tifiglee, tiflee, tifgaan.

tifiglayn #. £ vr. di tifqid.

tifiglee v. it. 2 wr. di tifiq2.

tiflee v. it. 2 vr. di tifiq”.

tifleyn n. f. vr. di tifgid.

tifnaan av. f. di tifan. vr. tifnaansho.

tifnaansho #. m. o [ vr. di tifnaan.

tifgaamid ». f. vr. di tifqid.

tifgaan v. it. I vr. di tifiq2

tifgid nv. [ di tifig® vr. tifiglayn, tifleyn, tif-

qaamid.

tifrimid nv. /. di tifrin.

tifrin v. it. I (-imay, -intay; -imi) - Diventare
gravida alla prima pioggia (so. femmina di
animale domestico).

tiftif n. m. (-fye, [ - 1. Detective. 2. Spia.

tiftifsii v. 2r. 2 (iiyay, -iisay) - Far gocciolare
qs.

tiftifsiin nv. [ di tiftifsii.

tig a. £ - 1. Gerboa, topo delle piramidi. 2.

(-go, m.) Veicolo a tre ruote.
tigaad n. f - Verzura abbondante che nasce
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TIGAYSASHO

dopo la pioggia.

tigaysasho nv. [ di tigayso.

tigayso v. it. 3 (-stay, -satay) - Camminare
saltando su una gamba sola.

tigid n. m. (-dyo, 1), vr. tikid - 1. Biglietto (di
ingresso, viaggio, ecc.). 2. Francobollo.

tigin n. m. (-ome, f) - Picchetio, palctto in
legno che si infigge nel terreno per legare o
sostenere gs.

tiglawilig #. £ - Piroetia (di danza).

tigtig! n. m. vr. di tigtigid.

tigtig? v. 1r. I (-gay, -gtay) - Chiudere gs.
facendo passare una corda dentro ¢ fuori
Torlo del recipiente ¢ poi tirandola (og.
saceo, otre, ecc.).

tigtigan v. it. 4 (-gnaa, -gnayd) - Essere chiu-
so da una corda che passa dentro e fuori
Torlo del recipiente (so. sacco, otre, ecc.).

tigtigasho nv. f. di tigtigo.

tigtigid nv. 1. di tigtig? vr. tigtig?.

tigtignaan nv. [ di tigtigan. vr. tigtignaan-
sho,

tigtignaansho n. m. o [ vr. di tigtignaan.

tigtigo v. 1r. 3 (-gtay, -gatay) - Chiudere gs.
per sé facendo passare un corda dentro e
fuori Porlo del recipiente e poi tirandola
(so. sacco, otre, ecc.).

tii! de. f - La.

i? pr. di. . - Colei.

tiic v. it. 1 (-cay, -cday) - Muoversi lentamen-
1e e faticosamente per debolezza o sian-
chezza.

tiici v, ir. 2 (-ivay, -isay) - Far camminare o
aiutare a camminare gn. che si muove len-
tamente ¢ faticosamente per debolezza o
stanchezza.

tiicid nv. £ di tiic.

tiicin nv. [ di tiici. vr. tiicis.

tiicis n. m. vr. di tiicin.

tiico n. f. - Tipo di pianta.

tif' n. m. (faf, m.) - Piccolo sacco di fibre
di palma intrecciata, o di stoffa o pelle,
usato per contenere granaglie e simili.

tiif? v. ir. I (-fay, -ftay) - Salassare qn.

tiifid nv. £ di tiif2,

tig n. £ - 1. w. tiigaal, tiigsin. Luogo situato
a una certa distanza, che richiede un viag-
gio abbastanza lungo per arrivarci. 2. vr. di
tiigsasho.

tiigaal n. f - 1. w. di tiig. 2. vr. di tiigsasho.

tiigasho nv. f di tiigo.

tiigo v. it. 3 (-gtay, -gatay) - Ku L.: csercitare
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forza o pressione su qn. (so. persona che
ha potere o autoritd).

tiigsad n. m. vr. di tiigsasho.

tiigsasho av. £ di tiigso. vr. tiig, tiigaal, tiig-
sad, tigsi.

tilgsi n. m. vr. di tiigsasho.

tiigsin #. f (-imo, m.) - 1. Bastone grosso ¢
lungo. 2. vr. di tiig.

tiigse v. ir. 3 (-saday, -satay) - 1. Allungarsi
verso gs., protendersi verso gs. (og. cosa
lontana). 2. Sforzarsi o fare di tiio per
raggiungere gs. (0g. scopo lontano).

dil' n. m. - Sforzo eccessivo.

tiil? v. ¢r. ] (-iilay, -iishay) - 1. Far sforzare
qn. 2. Is &.: sforzarsi eccessivamente.

tilid nv. £ di tiil2.

tilm n. m. (-man, m.) - Squadra sportiva.

tiimbad n. m. vr. di tiimbasho.

tiimbasho nv. /. di tiimbo. vr. tiimbad.

tiimbi v. dt. 2 (-iyay, -isay) - Immergere gn. o
qs. in gs.

tiimbin #v. £ di tiimbi.

tiimbo v. t7. 3 (-baday, -batay) - Immergersi
in gs. (og. liquido, sabbia, terreno molle,
ece.).

tiin! #. m. - 1. Fico d’India (di pianta e frut-
t0). 2. Alluminio.

tiin? de. po. f. - Vostra.

thig i nv. [ di tiigtii vr. tiiqtiigsi.

tilgtiigsi #. . vr. di tilgtiigsasho.

tiiqﬁiqso V. it. 3 (-saday, -satay) - Kuo L.: rin-

a gn. errori, colpe, ecc.; schernire

qn. per errori, colpe, ecc.

tiir 2. m. - 1. Picciolo, gambo (di foglia). 2.
Setto nasale. 3. Nome di una stella. 4. Fer-
0 a cono che unisce la punia all’asta della
lancia. 5. (-rar, m.) Pilastro, colonna; palo
di sostegno, puntello.

tiiraanyayn av. f. di tiiraanyee.

tiiraanyaysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - Essere

rattristato, essere addolorato.

ysnaan av. f. di tii

tiiraanyaysnaansho.

tiiraanyaysnaansho n. m. o f vr. di tiiraa-
nyaysnaan.

tiiraanyee v. tr. 2 (-yeeyay, -yaysay) - Rattri-
stare gn., addolorare gn.

tiiraanyo n. f. - Tristezza; dolore.

tiiraanyoo v. it. 3 (-oeday, -ootay) - 1. Ratiri-
siarsi, addolorarsi. 2. Ka t.: rattristarsi a
causa di gs.

tiiraanyeod nv. m. di tiiraanyoo.

yaysam. vr.



TIQRAARNAANSHO

tiire . m. - Piania spontanea le cui radici
sono usate per fare decotti contro una spe-
cie di anemia dei bambini.

tiiri v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Appoggiare gs.
2. Ku L.z appuggiam qs. contro gs. 3. Aiu-
tare qn., appoggiare gn.

tiirin nv. £ di tiri, vr. tiiris.

tiiris 7. m. vr. di tiirin.

tiirishoor n. m. (-ryo, f) - (arc) Carovaniere.

tiirri n. £ - 1. Forza eccezionale. 2. co. Gi-
ganti leggendari dalla forza straordinaria
che si pensa vivessere un tempo in Snma-
lia ¢ ai quah ¢ attribuita la di

naansho.
tilmaamnaansho n. m. ¢ f v. di tilmaam-

naan.

tilmaan' n. f. (-aamo, m.) - 1. Segno, segnale
indicativo. 2. Segno distintivo, tratto fisico
caratteristico.

tilmaan? v. ir. | (-aamay, -aantay; -aami o
-aani) - U t.: indicare o segnale gs. a gn.

tilmaanid 7. /. vr. di tilmaamid.

tilmaansad n. m. vr. di tilmaansasho.

tilmaansan v. it. 4 vr. di tilmaaman.

il n. f2 vr. di til

il ho n. m. o f. vr. di tilmaam-

certi pozzi scavati nella viva roccia.
tiirsan v. i. 4 (-naa, -nayd) - Kn t.: essere
appoggialo a gs., essere aiutato da gn.
tiirsanaan #v. £ di tiirsan. vr. tiirsanaansho.
tiirsanaanshe n. m. o f vr. di tiirsanaan.
tiirsasho nv. f. di tiirso. vr. tiirsimaad.
tiirsimaad n. m. vr. di tiirsasho.
tiirso v. 3 (-saday, -satay) - 1. fr. Appoggiare
gs. per sé. 2. fr. Kn t.: appoggiare gs. per
sé contro gs. 3. it. Ku t.: appoggiarsi con-
tro gn. o gs.; appoggiarsi moralmente a

qi.
tiis de. po. f. - Sua (di lui).

tiix! 7. m. - Pioggerella.

tiix? v, it. 1 (-xay, -xday) - Piovigginarc.
tiixid nv. £ di tlix2

tijaabi v. tr. 2 vr. di jitaabi.

tijaabin . £ vr. di jitaabin.

tijaabo n. [0 vr. di jitaabe.

tijaarad n. f vr. di tijaaro.

tijaaro n. f. - Commercio. vr. tijaarad.
tikid n. m. vr. di tigid.

tillaab v. it. I vr. di tallaab.

tillaabi v. ¢r. 2 vr. di taliaabi.

tillaabid n. f vr. di tallaabid.

tillaabin n. £ vr. di tallaabin.

tillaabis n. 7. vr. di tallaabin.

tillaabo n. £ vr. di tallaabo.

tillaahsad 2. m. vr. di Ialluubsashu

tillk n. [ vr. di tallaab

tillaabsi n. m. vr. di tallaabsasho.
tillaabso v. it. 3 vr. di tallzabso.
tilmaaman v. i, 4(—mn-a, mmyﬂ) Essere

sad.

tilmaanso v. it. 7 (-saday, -satay) - Ku t.: cre-
arsi un punito di riferimeato con gs.

timaaddo #. f - Futuro.

timajar n. m. vr. di timajarid.

timajarid n. f, v. tiemjar - 1. 1 tagliare i
capelli. 2. Taglio di capelli.

timanaageodle n. m. - Tipo di erba.

timaxiir n. m. vr. di timaxiirid.

timaxiirid n. f, vr. timaxiir - 1. 1l rasare i
capelli. 2. Rasatura dei capelli.

timil n. /. - 1. Forza, potenza, vigore, energia.
2. Capaciti, efficienza. 3. Vendetta. 4. Pro-

prieti.
Iimir.mf 1. Palma da datiero. 2. co. Datte-

nv. I di tib vr. till

lmn m. o f. (-imo, m.) - Capello; pelo.

tinhawleed n. m. co. - Peli sulla fronte, dove
finisce la criniera (di cavallo).

tiniinix n. m. - 1. Tipo di conchiglia marina
di vari colori. 2. co. Molti colori.

tininig n. f. id. - Scroscio, crepitio.

tinmood 7. m. - 1. Malattia del pollame. 2.
co. Capelli morti che cadono guando ci si
pettina.

tinnaar n. m. (-rre, ) - Forno domestico.

tigraar! n. m. (o, f1) - Cuneo, sirumento in
legno o altro materiale usato per separare
o allargare due parti di gs. vr. tagraar'.

tigraar? v. {r. I (-ray, -rtay) - Separarc duc
pamd.lqs.cnnllhqrur vr. taqraar?.

indicato, essere vr.
ﬁlmmenm(myul.m 0 f) - 1. Indica-
tore (di ica). 2. Guida, 1!

V. it. 4 (-maa, -reayd) - Essere se-
parato con il tigraar. vr. tagraaran.
i id nv. [ di tiqraar?. vr. tagraarid.

tilmaamid av. £ di tilmaan?, vr. tilmaanid.
tilmaamnaan nv. f di tilmaaman. vr. til-

tigraarnaan nv. f di tigraaran. v. taqraar-
PR Segpw

n. m. o f. vr. di tigraarnaan.
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TIR

tir v. tr. I (-ray, -rtay) - 1. Cancellare gs.; eli-
minare gs.; annullare gs., annientare gs. 2.
Ka t.: pulire gs., iogliere gs. da gs. (og
sporcizia, residui di cibo, ecc.; cm. superfi-
cie, bocea, ecc.). 3. Ka t.: pulire gs. met-
tendolo su gs. (og. sporcizia).

tiraab! n. m. - 1. Parola; favella. 2. vr. di
tiraabid.

tiraab? v. it. 1 (-bay, -btay) - Parlare, espri-
mersi in linguaggio non poetico.

tiraabid nv. [ di tiraab?. vr. tiraab!,

tirabbadan v. it. 4 (-dnaa, -dnayd) - Essere
TUMEToso.

wr. tirab-

nv. £ di tirabbad;
hbadnaanshe.

tirabbadnaansho #. m. o f w. di tirabbad-
naan.

tirabbeel n. m. - Infinito.

tirabbaur 7. m. - Qn. o gs. che sta in gruppo
solo per fare numero. .

tiradhaaf n. m. - Infinito.

irakoob’ n. m. o [ - Ce

tirakoab? v. fr. 7 (-bay, -btay) - Fare un cen-
simento di gn. o gs., censire ga. ¢ gs.

tirakoobid nv. [ di tirakeob?,

tiran v. ¢L4(-rnm, -raayd) - 1. Essere cancel-
lato, essere eli ; essere ), €s-

tirin nv. f di tiri. v. tiris!,

tiririg . £ id. - Colamento di liquido che si
sia esaurendo.

tiris! n. m. vr. di tirin,

tiris2 n. f vr. di tirid.

tirji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Attorcigliare gs.
per renderla pill resistente (og. corda,
ece.).

tirjin av. £ di tirji.

tirnaan nv. f. di tiran. vr. tirnaansho.

tirnaansho n. m. o f. vr. di tirnaan,

tirniin 7. m. vr. di tirid.

tiro! 2. f - 1. Somma, totale; quantitd; nu-
mero complessive di qn. o gs. 2. Gruppo
di cento capre o pecore, ari. 3. T. iyo tayo:
quantitd e qualit.

tiro? v. tr. 3 (-rtay, -ratay) - 1. Cancellare gs.
per sé, eliminare gs. per sé; annullare gs.
per sé, annientare gs. per s¢. 2. Ka t.: puli-
Te gs. per sé, togliere gs. da gs. per s (og.
sporcizia, residui di cibo; cm. superficie,
bocea, ecc.). 3. Ku t.: pulire gs. mettendolo
su gs. per sé (og. sporcizia),

tirsam v. it. 4 (-naa, -nayd) - 1. Essere conta-
10, essere enumerato. 2. Ka t. o ka t.: far
_ paric di gn. 0 gs., apparienere a qn. 0 gs.

av. f. di tirsam. vr. tirsanaansho.

sere annientato, 2. Ka t.: essere pulito da
@s. (so. sporcizia, ecc.). 3. Kn L: esscre
messo su gs. (so. sporcizia, ecc.).

tirasho nv. £ di tiro2.

tirbi n. £ - Educazione, istruzione.

tirci v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Cond lenta-

tirsanaansho 2. 7. o /. vr. di tirsanaan.
tirsasho nv. £ di tirso. w. tirsi.
tirsi n. m. - 1. Numero progressivo (di rivi-
ste, giornali, ecc.). 2. w. di tirsashe.
tirsiis r Jf - Gruppo di animali femmine,

mente gs. (og. animale). vr. tarci.

tircid nv. £ di tiric, vr. turcid.

tircin nv. £ di tirci, vr. turcin,

tiri v. ir. 2 (-iyay, -isay) - 1. Contare qn. o
qs., enumerare gn. o gs. 2. Kn t.: contare
qn. o gs. insicme a gn. o gs., aggiungere
qn. 0 gs. 2 gn. o gs. in un conto; contare
in gs. (og lingua). 3. U t.: assegnare gs. a
qn., dare gs. in consegna a qn.; attribuire
gs. a qn. (og. colpa). 4. T., con frase dipen-
dente: supporre gs.; mettere in conto gs.
5. Comporre e recitare gs., comporre o
recitare gs. (0g. poema).

tiric v. it. I (-reay, -rieday; -rei) - Camminare
lentamente. vr. turuc.

tirid nv. £ di tir. vr. tiris?, tirniin.

tiriig 2. m. - 1. Luce artificiale molto forte.
2. (-gye, f) Tipo di lampada a cherosene.
3. Torcia elettrica.
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pecore, di un gregge che in
una data siagione possono rimanere gravi-
de.

tirse v. 3 (-saday, -satay) - 1. ¢r. Contare o
enumerare qn. o @s. per sé. 2. ir. Lamen-
tarsi di gs. 3. tr. Ka t.: ricevere in conse-
gna gs. da qn. 4. tr. Ka t.: attribuire gs. a
qn. (og. torto, ingiustizia, ecc.). 5. it. La t.:
scambiarsi insulti con qn.

tirtire 7. m. (-rayaal, m. o f) - 1. Fascetto di
fibre tessili, fatto come la coda del cavailo,
usaio per pulirsi le mani unte di cibo e ora
anche per spolverare. 2. Tutio cid che ser-
ve per pulire o cancellare, cancellino.

tirtirsii v. ¢r. 2 (-iliyay, -iisay) - Ku t.: costrin-
gere o obbligare gn. a fare gs.

tirtirsiin #v. f. di tirtirsii.

tirxi n. m. vr. di dixiri,

tis! #. m. co. - Ramaglie tagliate per fare il
recinto agli animali.



TOLLA’AAN

tis? v. it. [ (-say, -stay) - Metlere insieme un
carico di tis.

tisid nv. [ di tis?.

tisqaad ' n. m. vr. di tisqaadid.

tisqaad? v. it. J (-day, -dday) - 1. Diventare
maggiorenne (so. giovane). 2. Aumentare
(s0. bestiame).

tisqaadid av. f di tisqaad?, vr. tisgaad'.

tix n. [ - Linguaggio poetico, allitterato.

tixan' v, it. I vr. di taxan'.

tixan? v, it. 4 vr. di taxan2.

tixgeli v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Considerare qn.
0 gs., tenere gn. 0 gs. in considerazione;
rispettare gn. o gs.

tixgelin nv. £ di tixgeli. vr. tixgelis.

tixgelis n. m. vr. di tixgelin,

tixid nv. [ di tax?.

tixinti n. m. (-iyo, f) - Sentiero tracciato dal
passaggio delle formiche.

tixiri n. m. vr. di dixiri.

tixmid n. f vr. di taxmid.

tixnaan n. f. vr. di taxnaan,

tixnaansho #. m. o f vr. di taxnaan.

tixraac! A. m. vr. di tixraacid,

tixraac? v. ir. ] (-cay, -cday) - Riferirsi a gs.,
far riferimento a gs.

tixraacid nv. f. di tixraac?, vr. tixraac'.

tixri a. m. vr. di dixiri.

tixsi n. m. vr. di dugsi.

tiyaaq! n. m. vr. di tiyaaqid.

tivaaq? v. it. I (-qay, -gday) - U t.: chiamare
qn. da lontano.

tiyaaqid nv. [* di tiyaaq?. vr. tiyaaq'.

tiyaatar n. m. (-rro, f) - Teatro.

toban n. m. nu. - Dieci. vr. toman.

tobanaad n. m. nu. vr. di tobnaad.

tobaneeye n. m. au. - Decina. vr. tebaneeyo.

tobaneeyo n. /. nu. vr. di tobaneeye.

tobanle n. m. (-layaal, m. o [) - Dieci (di car-
te da gioco).

tobbog #. m. - Tipo di commifora.

tobnaad n. m. nu. - Decimo. vr. tobanaad.

tobograafiyo n. f - Topografia.

toddob n. m. - Prime piogge del gu’.

toddoba ». . nu. - Sette,

toddobaad n. m. - 1. Au. Settimo. 2. Settima-
na.

toddobaadle n. m. (-layaal, m. o f) - Settima-
nale (di rivista).

toddobaale n. m. (dlayaal m. o f) - Sette (di
carte da gioco).

toddobaatameeye n. m. nu. - Seilantina. vr.

toddobaatameeyo.

toddobaatameeyo n. f wr. di toddobaata-
meeye.

teddobaatan n. . nu. - Setlanta.

d n. m. nu. - imo.

tog' n. m. (-gag, m.) - Letto di un piccolo
corso d’acqua pienc o vuoto.

tog? v. I (-gay, -gtay) - 1. {r. Tendere gs.,
tirare gs. 2. it. Camminare in un teg nel
senso della corrente.

togan' v. it. I (-gmay, -gantay; -gmi) - Ten-
dersi, irrigidirsi.

togan? v. it. 4 (-gnas, -gnayd) - 1. Essere teso,
essere lirato, essere irmigidito. 2. Essere po-
sitivo (di matematica).

togane n. ni. (-nayaal, n. o /) - Numero posi-
tivo (di matematica).

togashe nv. [ di togo.

togaye n. [ - 1. Scelta, selezione. 2. Cosa,
animale o persona scelia, selezionata.

togid nv. [ di tog?.

togmid nv. f. di tegan'.

tognaan nv. [ di togan’. vr. tognaansho.

tognaanshe n. m. o f vr. di tognaan,

togo v. ir. 3 (-gtay, -gatay) - 1. Scegliere gn. o
gs. per s¢, sclezionare qn. o gs. per sé. 2.
Ka t.: selezionare gn. o gs. per sé da gn. o
gs., tra qn. o gs. 3. Teadere o tirare gs. per
s€.

togox n. m. - Ventre.

togtogan n. m. - Tetano.

tol' n. m. (-lal, m.) - 1. Tribi, cabila. 2. co.
Parenti, discendenti di uno stesso antena-
10.

tol? v. tr. ! (-olay, -ushay) - 1. Cucire gs. 2.
Isku t. ¢ ku L: cucire gs. a gs. o insieme a
gs. 3. Ku t.: cercare insisteniemente di le-
garsi a qn. o di inserirsi in gs. (cm. grup-
po). 4. Perforare il naso di gs. (0g cam-
mella, con un pezzetto di legno, legando
intorno al naso corda o fibre, di modo che
perda l'odoraio e acceiti di allatiare un
figlio non suo o il suo stesso precedente-
mente rifiutato).

tolan' n. m. - Materiale impiegato per cucire
(di filo, spago, striscia di pelle, ecc.).

tolan? v. ir. 4 (-lnaa, -lnayd) - Essere cucito.

tolayn nv. [ di tolee.

tolee v. tr. 2 (-leeyay, -laysay) - Nazionalizza-
e gs.

tolid nv. £ di tol2 vr. tolniin.

tolla’aan n. f7 - L'essere senza tribil o senza
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parenti (perché il proprio tel & stato di-
strutto o & lontano).

tolla’ay es. - Grido di aiuto, richiamo di soc-
COrso.

tolliimo . f - 1. v. di tolnimo. 2. vr. di tol-

mo.

tolmo ~. f. - Cucitura. vr. tolliimo, tolniin,

tolnaan av. £ di tolan?. vr. tolnaansho.

tolnaanshe n. m. o £ vr. di tolnaan.

tolniin n. #2. - 1. vr. di tolid. 2. vr. di tolme.

tolnimo n. f - Parentela, appartenenza ad
uno siesso tol. vr. tolliimeo,

tolon 7. m. (-ommo o -lme, f) - Striscia di
pelle usata per cucire sandali.

toloobid av. £, di tolew.

tolow v. it. I (-oobay, -owday; -oobi) - 1.
Allontianarsi dal proprio tol per discordia.
2. Aggregarsi ad un tol diverso dal pro-
prio.

tolweyne #. 2. (-nayaal, m. o f) - 1. Famiglia
della prima moglie. 2. 1l complesso, I'in-
sieme di una tribi. 3, L'insieme delle per-
sone unite da una stessa ideologia, religio-
ne, ecc., nel mondo.

toman n. m. nu. vr. di toban.

too de. f. - 1. di. Quella. 2. Teona: neanche,
3. nu. Una.

toob! n. m. (-bab, m.) - Vestito fe inil

toobin 7. . (-one, f7) - 1. Sirumento di cura
per infiammazioni, contusioni, reumati-
smi, costituito da un corno di bovino che
si applica come una coppetia sulla parte
malata; mediante il succhiamento viene a
crearsi un vuoto d'aria in modo da far
affiuire il sangue nella parte per poi prati-
care il salasso. 2. Cono (di geometria).

toobiye n. m. (-yayaal, m. o f) - La strada
piu corta e diretta, senza ostacoli o devia-
zioni.

toobkac' n. m. vr. di toobkicid.

toobkac? v. . I (-cay, -cday; -kici) - Supera-
re una difficolid, uscire da una situazione
difficile.

toobke n. m. vr. di deobi.

toobkicid nv. £ di teobkac?. vr. toobkac!.

toobnaan nv. f di tooban, vr. toobnaansho.

toobnaansho 2. m. o f. vr. di toobnaan,

toobte #. m. vr. di doobi.

tooci' n. m. - Luogo senza riparo, aperto ai
venti.

tooci? v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Mettere alla pro-
va gs. per conoscerne le capacita (og. ca-
vallo o altro animale domestico).

toecin nv. f di tooci2,

toad' #. m. pv. - Indocile alla mungitura (di

composto da un corpetto a cui & attaccata
la gonna.

toob? v. ir. I (-bay, -btay) - Curare gn. local-
mente applicando il toobin.

). vr. taojo.

tood? de. po. f. - Loro, di loro.

toadibo n. f. - Atienzione, lo stare all’erta. vr.
toodime.

toadime a. 7 v. di teodibe.

toobad n. f - F izi wr.
tawbad.

toobadkeen! n. m. - 1. pv. Penitente. 2. vr. di
toobadkeenid.

toobadkeen? v. ir. / (-nay, -ntay) - Pentirsi,
fare atto di contrizione.

id nv. f. di toohadk

badkeen',

toobadla’aan n. f. - Impenitenza.

toobalcaaro n. £ - Oggetto preso in prestito.

tooban v. it. 4 (-bnaa, -bnayd) - Essere stato
curato con il toobin.

toobboon ». it. 4 (-naa, -nayd) - Essere giusto,
essere convenicnie, csscre adatto, essere
appropriato.

toobboonaan nv. £ di toobhoon. vr. toohboo-
naansho.

2 vr. too-

toobboonaanshe n. m. o f v di toobboe-
naan.
toobid nv. £ di taoh?,
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doobid #v. £ di toadow.

toodow v. it. I (-oobay, -owday; -oobi) - 1.
Sentire; avvertire. 2. Diventare indocile
(so. animale domestico).

toodraac' n. m. vr. di teodraacid.

toodraac? v. . 1 (-cay, -cday) - Mungere gs.
(og. animale domestico).

draacid nv. £ di teed . vr. tood 1

tgog n. f - 1. Mira (con arma da fuoco). 2.
Questione risolta bene, a buon fine.

taog 7. f* (-go, m.) - 1. Turno, volta. 2. Getto
di latte della mungitura. 3. Pioggerella.

toogad n. m. vr. di toogasho.

toogasho nv. f. di tooge?. vr. toogad.

toogaysasho nv. [0 di toogayso. . toogaysi.

toogaysi n. m. vr. di toogaysasho,

teogayse v. ir. 3 (-stay, -satay) - Fare gs. a
tarno.

taoggo n. /. vr. di tengo'.

tooghay v. i 2 (-yay, -ysay) - U t.: tenere
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conto di gn. o gs.

tooghayn nv. f. di teoghay.

tooga' n. f., vr. tooggo - 1. Scopo, proposito,
intenzione; mira. 2. Turno.

toogoe? v. Ir. 3 (-gtay, -gatay) - 1. Colpire gn.
0 gs. con un’arma da fuoco. 2. Fare sforzi
o tentativi per raggiungere gs. (og. scopo,
ecc.).

tooje 7. m. - Quantita di latie contenuta nella
mammella di un animale prima della
Mmungitura.

taojo n. £ vr. di tood .

tookh! 2. m. - Vanto, vanteria.

tookh? v. it. ! (-khay, -khday) - Ku t.: van-
tarsi di gs.

tookhid av. f di tookh2

toolin #. 7. pv. - Caanoe i ah: latte di pid
animali della stessa specie raccolio in un
unico recipiente.

toolmoon v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere bello,
essere buono, essere onesto, essere virtuo-
50, essere cortese, esscre gentile, essere
educato. vr. toolmoonsan.

toolmoenaan nv. f. di toolmoon, vr. teolmeo-

b s i, tool tool-

toonbaakh n. £ vr. di tubaake.

toor! n. m. - 1. Fegato e alwre fratiaglic di
animale (specialmente caprello) appena
macellato, che si mangiano per primi, frit-
ti. 2. pv. Deforme, malformato (di persona
o animale).

toor? v. tr. 1 (-ray, -rtay) - Isku t.: mescolare
insieme gs. in un piatto (og. cambuule o
dango ¢ ban fritto nel burro).

tooran v. it. 4 (-rnaa, -rnayd) - Essere mesco-
lato insieme (so. cambuulo o dango con
bum fritto nel burro).

toorasho nv. f. di tooro.

tooratoore n. m. (-rayaal, m. o [) - Caricato-
re di fucile.

toorayn nv. [. di tooree.

toore n. m. (-rayaal, m. o f) - Sentiero, viot-
tolo.

tooree v. if. 2 (-reeyay, -raysay) - 1. Passare
per un sentiero, camminare lungo un sen-
tiero. 2. Andare in fila indiana (so. special-
menie bovini).

toorid nv. f© di toor2.

toornaan nv. [ di teoran. vr. toornaansho.

moonsanaansho.

toolmeonaansho n. m. ¢ f vr. di toolmoo-
naan.
b nv. f. di

toolmeonee v. tr. 2 (-neeyay, -naysay) - Ren-
dere gn. bello, rendere gn. buono, rendere
qn. onesto, rendere gn. cortese, rendere
gn. gentile, rendere gn. educato.

i n. f. vr. di teol

toolmoonsan v. it. 4 vr. di teolmoon,

toolmoonsanaan #. £ vr. di toolmoonaan.

toolmaonsanaanshe n. m. o f vr. di toolmoo-
Raan.

toomigaan n. m. (-nne, ) - Tipo di fucile
automatico a corio raggio.

toomman n. m. pv. - Di ventinove giorni (di
mese lunare).

toon' n. m. - 1. Frutta selvatica matura rac-
colta da un mucchio compatio. 2. Escre-
menti compatii evacuati dalla 1L

he n. m. o /. vr. di toornaan.

taore v. tr. 3 (-rtay, ~ratay) - Isku t.: mescola-
re insieme mel palmo della mano gs. per
poi mangiarlo (0g. cambuulo o dango ¢
bun fritto nei burro).

toorrey . f. (-yo, m.) -~ Pugnale. vr. toorri.

toorri . [ vr. di tooirey.

toos' 2. m. - 1. av. T. u soce: andare dritti,
procedere dritti. 2. vr. di toosid.

toos? v. it. 1 (-say, -stay) - 1. Svegliarsi;
alzarsi dal letto. 2. Raddrizzarsi; diventare
dritto. 3. Divenlare retto o onesto; CoTreg-
gersi.

toosan v. if. 4 (-snaa, -snayd) - 1. Essere drit-
10, essere diretto. 2. Ku L: essere diretto
verso un lg.; essere opposto a gs. 3. Essere
‘buono, essere relto, essere onesto.

toosi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Svegliare qu.;
far alzare qn. dal letto. 2. Raddrizzare gs.
3. Rendere relio 0 onesto qn., COTMEggere
qn. 4. Elimi qn., uccidere gn.

dopo aver avuto per qualche tempo I'ano
chiuso da due pezzetti di legno legati insie-
‘me per costringerla a far scendere il latte
nelle mammelle.

toon? n. f. - 1. Macchia di vegetazione isola-
ta. 2. Aglio (di pianta ¢ bulbo commestibi-
Ie).

toosid nv. [ di teos?. vr. toos'.

toosin av. f. di toosi.

toosnaan nv. f. di tovsan. vr. ioosnaansho.

toosnaansho #. . o [ vr. di toosnaan.

tootir 2. f. - 1. Costellazione di cattivo auspi-
cio. 2. Came molle ¢ pendula sotto e
ascelle di alcune persone anziane, conside-
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rala antiesletica.

toox' n. m. - 1. Larghezza (specialmente di
stoffa). 2. vr. di tooxid.

toox? v. ir. | (-xay, -xday) - 1. Misurare gs.
in larghezza. 2. Incurvare gs., dare forma
arcuata a gs.

tooxan v. it. 4 (-xnaa, -xmayd) - 1. Essere
misurato in larghezza. 2. Essere incurvato.

tooxasho av. f. di tooxe.

tooxi v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Coordinare gs.

tooxid nv. [ di toox?. vr. toox'.

taoxin nv. f. di tooxi.

tooxnaan »nv. f di tooxan. vr. tooxnaansho.

tooxnaansho #. m. o f. vr. di tooxnaan,

tooxo v. ir. 3 (-xday, -xatay) - Incurvare gs.
per sé.

tooxsasho nv. f di tooxse. vr. tooxsi.

tooxsi n. m. vr. di tooxsasho.

tooxso v, it. 3 (-saday, -satay) - Voler sempre
avere la prima ¢ I'ultima parola.

taoyasho nv. f. di toayo.

tooyo v. ir. 3 (-yaday, -yatay) - Chiedere in-
formazioni a gn.

tororog . f. - Sprologuio.

tororoglee v. it. 2 (-eeyay, -eysay) - Sprolo-

quiare.

tororogleyn nv. f. di tororoglee,

tortor' a. m. vr. di tortorid.

tortor? v. it. [ (-ray, -rtay) - Decomporsi,
putrefarsi.

tortorid nv. f. di torter?. vr. tortor'.

tow v. Ir. T vr. di teb.

towid #. [ vr. di tebid.

towxiid n. m. vr. di tawxiid.

toxob 7. £ (-bo, m.) - Crosia, squama, scaglia
(specialmente di pelle).

tu de. f - Una, qualcuna.

' n. f. - 1. Malattia del bestiame. 2. vr. di
tan.

ww'i v. tr. 2 (-iyay, -isay) - Far accovacciare
gs. (og. cammello). vr. ju'i, tmji.

tw’in nv. [ di Wi vr. jolin, to’is, tujin.

w'is n. m. vr. di tw'in.

tw’sasho nv. [ di tu'se.

tu’so v. tr. 3 (-saday, -satay) - Far accovaccia-
re qs. per s¢ (og. cammello).

tub! n. f (-be, m.) - Via, strada.

tab? v. ir. | (-bay, -btay) - Ammassare gn. o
as., raccogliere gn. o as. (eg gruppo di
persone ¢ animali).

tubaako 7. f. - Tabacco. vr. tabaako, toon-
baakh.

588

tubaal n. m. - Mucchio, cumulo.

tuban v. ii. 4 (-bnaa, -baayd) - Essere ammas-
sato, essere raccolto (so. gruppo di persone
o animali).

tubayn nv. f. di tubee.

tubbasho nv. [ di tabbo.

tubbo v. it. 3 (-baday, -batay) - Ku t.: diriger-
si in fretta verso un lg.

tubee v. ir. 2 (-beeyay, -baysay) - Ammassare
qs., ammucchiare gs.

tubi v. ir. 2 (-iyay, -isay) - Avviare gs., far
metlere in marcia gs. (og. bestiame).

tubid nv. [0 di tub2,

tubiiste n. m. (-tayaal, m. o f) - Idraulico.

tubin sv. [ di mbi.

tubnaan nv. [ di tuban. vr. tubnaansho.

tubnaanshe n. m. o f. vr. di tubnaan.

tubul 1. m. - Gruppo indistinto di esseri
viventi (persone o animali) che si vede
muoversi in lontananza.

tuduc n. £ (-deo, m.) - 1. Parte, componente.
2. Verso (di poesia).

taf! n. f - 1. Reumatismo. 2. Benedizione.

tuf? v. ir. I (-fay, -ftay) - Sputare qs.

tufaax n. m. - 1. Melo (di albero). 2. co.
Mele.

tufan v. it. 4 (-feaa, -foayd) - Essere sputato.

tufid av. 7 di tuf?,

tufnaan nv. . di tufan. vr. tufnaansho.

tufnaansho n. m. o f vr. di tufnaan,

togumbee v. 1. 2 (-eeyay, -eysay) - Dare gs.
dall’allo in basso (og. pugno).

tugumbeyn nv. [ di tugumbee.

tngumbo x. f - Pugno dato dall’alto in bas-

0.

tuhman v. i. 4 (-naa, -nayd) - Essere sospet-
tato.

tuhmanaan nv. f. di tuhman. vr. tuhmanraan-
sho.

tuhmanaansho 7. m. ¢ [ vr. di tuhmanaan.

tuhmee v. ir. 2 vr. di tuhun?,

tahmeyn n. f. vr. di tuhmid.

tuhmeysii v. ir. 2 (-iiyay, -lisay) - Rendere
qn. sospetto.

tmhmeysiin nv. £ di tahmeysii.

tuhmid nv. {7 di tuhun?, vr. tahmeyn.

tuhun! #. m. - Sospetio.

tuhun? v. tr. I (-hmay, -hantay; -hmi) - Ku t.:
sospetiare gn. di gs. v. tuhmee.

tubunsan v. (7. 4 (-naa, -nayd) - Essere so-
spettoso nei confronti di gs.

nv. f. di tah vr. tuhunsa-
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naansho.
tuhonsanaansho 2. m. o f. vr. di tmhonpsa-

naan.

tmhunsii v. dt. 2 (-iiyay, -iisay) - Far sospetta-
re qu. di gs.

tuhunsiia nv. £ di tahonsii.

tuji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. vr. duji, tuki. Far
pregare gn.; condurre la preghiera di gn. 2.
vr. di i

tjin n. f - 1. vr. dojin, dujis, tukin. nv. di
tuji. 2. vr. di ’'in.

tujis 2. m. vr. di tajin.

tukad n. m. vr. di tukasho,

tukadhaamis 2. m. co. - Tracce bianche la-
sciate sulla pelle dal sudore che cola.

tukahariye n. m. co. - Vertebre del collo tra
I'atlante € la regione lombare.

tukallalmis n. 7. - Pianta sclvatica dai frutti
commestibili.

tukasho nv. . di take. vr. dukad, dukasho,
tukad.

tuke n. f. (-kayaal, f) - Corvo.
tukhaan n. £ vr. di kutaan,
tukhantukhayn 7. £ vr. di takhantakhaya.
tukhuntukhee v. fr. 2 vr. di takhantakhee.
tukhuntokhi v. ir. 2 vr. di kalnnlxkhze

in #. f vr. di takhantak

tumaal' n. m. (-He, f) - 1. Fabbro fermaio. 2.
Nome dato tradizionalmente alla tribi che
lavorava il ferro, considerata fuori casta,
sab.

tumaal? n. f. - Donna della tribl tumaal.

tuman v. ii. 4 (-mnaa, -mnayd) - 1. Essere
battuto, essere percosso, cssere pestato. 2.
Essere picchiato. 3. Essere castrato.

tumasho nv. £ di tame.

tumay . m. - L. (~yo, 1) Caprone o monione
castrato mediante battitura del nervo dei
genitali. 2. Tipo di erba con cui si fanno
stuoie, battendola prima per ammorbidir-
la. 3. Pioggia leggera.

tumbue n. #. (-cyo, ) - Duna.

tumbul' 7. m. - Betel.

tumbul? #. £ - Gruppo non moito numeroso
di persone o animali.

tambur v. tr. 1 (-ray, -rtay) - Dare gs. dal
basso in alto (og. pugno). vr. tumburyee.

tumburid nv. f di tumbur. vr. tumburyeyn.

tumburo n. £ - Pugno dato dal basso verso
I'alto. vr. tamburyo.

tumburyee v. ir. 2 vr. di tumbur.

tumburyeyn z. £ vr. di tumburid.

tamburye n. f vr. di tmmbare.

tamid nv. £ di tun?.

n. f. vr. di takh ki
tukhuntukhoo v. it. 3 vr. di takhantakheo.
tukhuntukhood 7. m. vr. di takhantakhood.
tuki v. tr. 2 vr. di tnji.
tukin n. £ vr. di tejin.
tuko v. it. 3 (-kaday, -katay) - Pregare. wr.
duke.

tukub' 2. m. vr. di tukubid.

tukab? v. it. I (-bay, -btay) - 1. Camminare
lentamente e faticosamente (per debolezza,
vecchiaia, malattia, ecc.). 2. Ku L: cammi-
nare faticosamenie ¢ lentamente appog-
giandosi a gs. (c7. bastone, ecc.).

tukabe n. m. (-bayaal, m. o f) - Grande
bastone a cui ci si appoggia camminando.

tukubid nv. £ di takab?, vr. tukab',

takulush n. m. - Scoiattolo.

talud n. [ (-ddo, m.) - Cammello (maschio o
femmina).

talux 7. f - 1. Grosso tumore benigno che si
forma sulla base posteriore del collo. 2.
Sporgenza del dorso tra le scapole che si
presenta in alcune persone dalle spalle
molio incurvate in avanti.

tuma de. ir. £ - Chi? quale?

i'! n. m. o f - Colpo inferto con
un’arma da punta senza lanciare 'arma.
tummaati? v. ir. I (-iyay, -iday; -iyi) - Colpire
qn. o gs. con un’arma da punta senza lan-
ciare 'arma.

tammaatiyid nv. f di tommaati?.

twmmun n. . nu. (-ono, ) - Un otiave.

tamo v. 3 (-untay, -nmatay) - 1. ir. Pﬁla:mo
percuolere gs. per sé. 2. if. Castrare gs. per
sé. (og. caproni 0 montoni). 3. iZ. Divertir-
si, spassarsela. 4. if. Ku t.: calpestare gs.

tamuujayn #v. [ di tunuujee. vr. tamuonjo.

tummnjee v. ir. 2 (-jeeyay, -jaysay) - Colpire
qn. o qs. con la parte inferiore del pugno.

tamunjo n. f© vr. di tumuajayn.

tun'! n. m. - Parte posteriore del collo.

tan? v. tr. I (-umay, -untay; -umi) - 1. Baticre
Gs., percuotere gs., pestare qs. (0g. grana-
glie, ferro, ecc.). 2. Picchiare gn. 3. Castra-
re gs. (0g. caprone o montone, pestandogli
il nervo dei genitali). 4. Sacab t.: battere le
mani nella danza. 5. U laab t.: promettere
aiuto O appoggio a gn.

589



TUNJILEEC

tanjileec A. #. - Abuso, sopruso.
tunjileecsashe nv. [ di tunjileecso. vr. tunji-
leecsi.

tunjileecsi n. m. vr. di tonjileecsasho.

tunjileecso . Ir. 3 (-saday, -satay) - Commet-
tere un sopruso su qn., approfitiare di qn.
abusandone.

tansii v. ir. 2 (-iiyay, -iisay) - Ku t.: far calpe-
stare o far passare gn. 0 gs. sopra gn. o

as.

tunsiin nv. £ di tansii.

tunnug 2. f. pl. di teneg.

tugtaq . f id - Vacillamento, barcollamen-

0.

tngtuglee v. it. 2 (-eeyay, -eysay) - Vacillare,
barcollare.

tugtugleyn nv. f. di tagtuglee.

tor v. it. I (-ray, -rtay) - U t.: essere indul-
gente o clemente o mite con qn.

turaab n. f - Manciata di sabbia che si pren-
de dalla tomba di un santone in segno di
devozione.

turaal n. m. - Indulgenza, clemenza, mitezza.
vr. turniime, turniin, turniinshe.

taraanturrayn #. £ vr. di turunturrayn.

Tee v. ir. 2 vr. di tar
To n [ vr. di v

turbi n. m. - 1. Piccolo tamburo. 2. pv. Forte,
vigoroso (di persona).

turbid nv. f di tarub?.

imrci v. it. 2 vr. di tirci.

turcid n. £ vr. di tircid.

tarcin n. £ vr. di tircin,

turid av. [ di tar.

turjubaan' n. m. (-ano, f7) - Interprete. wr.
turjumaan !,

tarjubaan? v. it. 1 (-nay, -atay), w. turje-
maan? - 1. Fare I'interprete. 2. Ka t.: fare
Pinterpreic al parlanie. 3. U t.: farc linter-
prete all’ascoltatore.
jubaanid nv. /. di turj 2, vr. tarj

turj n. f2 vr. di tarj
ji n. m. of. vr. di tarjumnaan.

turjume n. [ vr. di tarjume,

tarjun v. &r. I vr. di tacjan.

turmaag n. m. pv. - Cosa o persona che sta in
posizione ereita ¢ immobile.

turmaagan v. ii. 4 (-gnaa, -gnayd) - Siare in
posizione eretia ¢ immobile (so. soldato di

guardia, ecc.),

tur nv. [ di wr. tur-
maagnaansho.

turmaagnaanshe #. m. o [ w. di turmaag-
naan.

turaiime n. £ vr. di turaal.

twrniin 7. m. vr. di toraal,

turniinsho 7. f vr. di taraal,

tarqan v. i£. 4 (-naa, -nayd) - Essere punto,
essere trafitio.

turqanaan av. f. di turgan. yr. turganaanshe,

turqanaansho #. m. o f vr. di turqanaan.

turqasho nv. £ di tarqo.

turgid nv. f. di taruq?. vr. turaq'.

turqo v. tr. 3 (-qaday, -gatay) - Pungere o tra-
figgere gn o gs. per sé.

twrranxad n. £ - Stoffa stampata, colorata e
fiorata (usala un iempo prevaleniemente
per coprire i letti, ma anche dalle donne
come garbasaar e dagli uomini come ge’).

turab' n. m. - 1. Gioco di carle. 2. co. Carte
da gioco.

turab? v. it. I (-rbay, -rubtay; -rbi) - Giocare
a carte.

tarac v. it. 1 vr. di tirie.

turag #. m. (-gvo, f) - 1. Muscolo della parte
superiore del corpo. 2. Piccola aliura.

turumbo 7. f. (-ooyin, m.) - Tromba.

turambunkh 7. £ co. - Riccio marino.

nv. £ di vr. turaan-

turrayn, turaanturro, turunturro.

turanturree v. ir. 2 (-reeyay, -raysay), w. tu-

turjubaannimo #. f - L'essere interprete. vr.
Illliilllﬂ!ﬂm‘ Ro.
''n. m. vr. di tarjub L
turjumaan? v. it. 1 vr. di turjubaan?.
ji id 7. [ vr. di tarjubaani
torjumaannime x. £ vr. di turjubaannimo.
turjumad 2. £ vr. di tarjume.
torjuman v. it. 4 vr. di tarjuman.

turjume n. m. yr. di tarjume.
turjumid n. {7 vr. di tarjumid.
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= 1. Far qo. (s0.

ostacolo). 2. Ostacolare qn.

toranturro n. [ vr. di teronturrayn.

turanturroo v. ii. 3 (-ouday, -ootay) - Inciam-
pare.

turanturcood nv. 7. di tarunturreo.

turng' n. m. - 1. (-qye, f) Muscolo moito
sviluppato della parte superiore del corpo;
i pl. muscolatura. 2. Cucitura irregolare,
mal fatia. 3. vr. di targid.

turaq? v. tr. I (-rqay, -rugday; -rqi) - Pungere
qn. o qs., trafiggere gn. o gs.



turxaan 7. £ - 1. Difetto (fisico 0 morale). 2.
Stortura,

tongid nv. £ di teng?. vr. tuugme.
tungmo ». f vr. di tongid.

tus! 7. m. - Avvisaglia o segno dell”
marsi della pioggia.

tms? v. dr. 1 (-say, -stay) - 1. Mostrare o indi-
care gu. 0 gs. a gn., far vedere qn. 0 gs. a
qn. 2. Is t.: indicarsi gs., mostrarsi gs. 2
vicenda (so. due o pill persone). 3. Is t.:
farsi venire in mente gs., pensare a gs.

tusaalaym nv. f. di tusaalee. vr. tusaalays.

tusaalays n. /. vr. di tusaalayn.

tusaale #. m. (Jayaal, m. o f) - Esempio,
citazione, massima. vr. tmsaalo.

tusaalee v. it. 2 (-leeyay, -laysay) - Addurre
esempi; fare citazioni; citare massime,

tusaalo n. [0 vr. di tusaale,

tushax n. m. (-xyo, ) ~ Rosario musulmano,
composto di 33 o 99 grani.

tusid nv. f. di tus?.

tusmayn nv. [ di tusmee.

tusmaysan v. it. 4 (-snaa, -snayd) - 1. Essere
benedetto, essere in grazia di Dio (so. per-
sona sania). 2. Ku t.: essere di fronte a gs.,
essere prospiciente a gs. 3. Ku t.: stare per
arrivare in un lg.

tusmaysnaan nv. £ di tusmaysan. vr. tus-
maysnaansho.

tusmaysnaansho 7. m. o f v. di tusmays-

naan.

tusmee v. {r. 2 (-meeyay, -maysay) - 1. Indi-
care gs., scgnalare gs. 2. Fare I'indice di
as. (og. libro, ecc.).

tusmo n. f. (-o0yin, m.) - 1. pv. Lecito, giusto.
2. Posto assegnato ad ogni famiglia per eri-
gervi la capanna quando ci si accampa in
boscaglia. 3. Indice (di libro, ecc.). 4. Se-
goale, indicazione.

tum es. - Git! (ordine per far inginocchiare il
cammello). vr. juu, tu’.

taubbo #. £ (-o0yin, m.) - Tubo.

taudi v. ¢r. 2 (-iyay, -isay) - Rivolgere un
richiamo particolare a gs. (0g. cammella,
per capire s¢ ¢ incinta. Il richiamo ¢ juju e,
se la cammella alza la coda, vuol dire che
& incinta).

taudin nv. £ di tandi.

tung! n. m. (tung, f) - Ladro, imbroglione,
truffatore.

tung? v. 7. 1 (-gay, -gtay) - Pregare gn., sup-
plicare gn., implorare qn.

tungannime #. /. - L'essere ladro. vr. tungni-
o,

imo 2. f v di

tuugo 7. f. - 1. Ruberia, ladroneria. 2. Ladra,
3. co. Ladri.

tungsad 7. m. vr. di tuugsasho.

tungsasho nv. f di taugso. vr. tuugsad, tung-
Sk

tuugsi n. m. vr. di taugsasho.

tungso v. 3 (-saday, -satay) - 1. ¢r. Chiedere
Tek ina a gn. 2. i. Mendi elemo-
sinare.

tuugtamid av. £ di tougtan?. vr. foagtan’,

tuugtan ' 2. m. vr. di tungtamid.

tungtan? v. it. | (-amay, -antay; -ami) - Insi-
stere in una preghiera o in una supplica.

tumji v. tr. 2 (-iyay, -isay) - 1. Palpare go. o
gs., iastare gn. o gs. 2. Massaggiare qn. o
as. 3. Accarezzare qn. 4. Spremere gs. (og.
frutto, ecc., per farne uscire il succo).

tuujin nv. £ di tanji.

tunl! 2. . vr. di tur!,

wul? v, ¢r. 1 vr. di tgurs,

tunlan v. it. 4 vr. di tgeran,

tuulid 7. [ vr. di tgurid.

tunlnaan a. £ vr. di tewrnaan,

tuninaansho n. m. o f. vr. di murnaan,

tunlo 2. f. (-oeyin, m.) - Villaggio.

tuumi v. fr. 2 (-iyay, -isay) - Ammassare gs.,
ammucchiare gs.

tunmin nv. f di toumi. vr, taumis,

tawmis n. m. vr. di tuumin.

tuunsamid nv. £ di taunsan’.

tunnsan' v. if. ] (-amay, -antay; -ami) - Am-
massarsi, ammucchiarsi.

tmunsan? v. it. 4 (-naa, -nayd) - Essere am-
massato, essere ammucchiato.

tunsanaan nv. [ di townsan®. vr. tounsa-
naansho,

tuunsanaanshe n. m. o £ vr. di tunesanaan,

tuunsasho 2v. £, di tuunso. vr. tunnsi.

tunnsi 7. m. vr. di tunnsasho.

tuunso v. tr. 3 (-saday, -satay) - Ammassare
qs. per sé, ammucchiare qs. per sé.

tyar! n. ., vr. tuul! - 1. Cumulo, mucchio.
2. Altura. 3. co. Capelli. 4. Capelli un poco
ricresciuti dopo la rasatura (di ragazza in-
fibulata da poco).

twur? 7. [ (-ro, m.) - 1. Gobba (di persona o
zebid). 2. Prominenza, sporgenza (di terre-
no).

toar® v. ir. I (-ray, -rtay) - Accumulare gs.,
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TUUR

ammucchiare gs. vr. tual2

tuar v. ! (-ray, -rtay) - 1. fr. Lanciare gs., get-
tare gs., scagliare gs. 2. it. Ka t.: consuma-
re gs. completamente.

tuuran v. if. 4 (-rnaa, -roayd) - Essere accu-
mulato, essere ammucchiato. v. tunlan.

turan v. it. 4 (-rnaa, -rnayd) - Essere lancia-
1o, essere getlato, essere scagliato,

tuurasho av. f© di toure.

tuurbarbaar #. m., vr. tunrfashis - 1. Pianta
delle cactacee che fa fiori blu, la cui forma
ricorda la capigliatura dei giovani maschi
in boscaglia. 2. Fungo il cui cappello ricor-
da la forma della capigliatura dei giovani
maschi di boscaglia.

tunrfaahis n. £ vr. di tearbarbaar,

tyurid nv. £ di tgar. vr. tualid, tuurniin,

tuurid ny. £ di twar, vr. tuoris, tewrpiin.

tuurimo 2. f. - Mucchio, ammasso.

tuuris n. {0 vr. di taurid.

tnarmadow 7. f - Tipo di piccolo squalo.

tuwrnaan #v. [ di tyuran. vr. touleaan, tual-
naanshe, tyurnaanshe.
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tuurnaan »v. f. di tuuran. vr. tearnaansho.

tywrnaansho 7. m. o £ vr. di tyurnaan.

tournaansho n. m. o f. vr. di teernaan.

tuurniin 7. m. vr. di wrid.

tuwrniin r. m. vr. di teorid.

tuwre v. 3 (-rtay, -ratay) - 1. tr. Ammucchiar-
si 0 ammassarsi in vn Ig. 2. #. Ammuc-
chiarsi, ammassarsi.

towrre n. m. (-rayaal, m. o f) - Gobbo.

tunryaya av. £ di tunryee. vr. tunrye.

tumryee v. tr. 2 (-yeeyay, -yaysay) - 1. Lancia-
e gs., scagliare gs. 2. Ku t.: scagliare gs.
contro qn. o gs.

tunrye n. f. vr. di touryayn.

tunx #. m. - Posizione nel gioco del deleb
(quando una faccia ¢ dritia e tre sono ro-
vesciate).

tuwaal n. m. vr. di tuweel.

tuweel 2. m. (-llo, ) - Asciugamano. w. ta-
weel, tuwaal,

tuxle n. m. (Hlayaal, m. o f7) - Persona petie-
gola.
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